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Slovenske ndrodne vraze in prazne
Vére,
primerjane drugim slovanskim in neslovanskim

Spisal J. Navratil,
5. dalje iz Letopisa 1800, str, 52—116,

Sv. Marjeta ali Margeta (13. in 20. jul)

v. Marjeta kate pase. (Na Krsk. zap. g Romih) —
Na sv. Margete se ne smejo kade klati, in tudi
| seno se ne sme voziti, pa nl iz kozoloov zlagati,
> | sicer bo v skedenj treséilo. é@tag -slov. ,Crtice* 95.)
o ta dan grmi, takrat leSnikov ni. (Crnom. zap. g Kupljen.)
— Na Kobaridskem napravljajo iz samih ,marjetic*!) venec
sv. Mm']eu na Cast. (Zap. g. A. GabrScek.) To spada k 20. jul.

gke. ,Priili“ [Ce deZuje] na den sv. Markéty (13. Cer-
vence, cjulua.) byvajf liskové ofechy’ [lesniki] prazdné a Cer-
vive. (Cém. 1854 ; 549). Ceski narod veruje, da mu ta svetnica
tuva vseh sadeiev, a zlasti Zita. Zato veli narodna pesem :

Sv. Petr?) hiim4?) A ty sv. Markyto,
Nato&i nam vina; Dej nam pozor na Zito.

) Po Tudk . Prirodop. rastl.” 2, izd. str, 101: ,.Marjeuca tudi tra-
tin&gica, rlglec in iskrica (bellis perennis, Gansebliimchen).”

‘) Hanu® misli na ,Peruna' (,B. K.*“ 195), t. & da je pri severnih
Slovanih v krs¢anski dobi sv. Peter stopil na Perunovo (gromovni-
kovo) mesto takd, kakor pri Nemcih na Donarjevo’; a Jugoslovanom
namesta Peruna sv. Elija.

%) grmi (,grmeva').
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Nemske. Tirolci pravijo sv. Marjeti |, Wetterfran® (vre-
menska gospa). — ,Wenn's Margreten regnet, werden die
Niisse faul*. (Ce na sv. Marjete dan deZuje, bodo orehi gnili.)
.B. Kal® 195. — Repo pa nem3ka vraZa veleva sejati uprav
tega dne (13. jul) W. IL; str. 399; do¢im belokranjska
svetuje za ta posel sv. Kilijana god (8. jul), reksi, da pri-
raste ondaj repe ,veliko in debele’. (Adleside. Zap. vé. g Sagelj.)

Sv. Elija (20. jul)

Kedar grmi, pravijo Beli Kranjci okoli Metlike, da se vozi
sv. Elija po nebu. (V Metliki slial sim za mladih nog). —
Sv. Elija se vozi v goredi kodiji. (Na Krikem zap. g. Romih.)
— Sv. Elija v nebesih vedno povpradnje druge svetnike, kedaj
ho njegov god; ali tega mu ne pové noben svetnik, ker bi
sicer . . ,preved streljal®. (AdleSice. Zap. vé. g. Saselj) — Ta
dan je dan strel. (V Crnom. zap. g. Kupljen.) Nekateri Slo-
venci mislijo, da preganja sv. Elija (z gromom) tudi hudica.
(Letop. 1879; 78).

Hrvatsko in srbsko bajeslovje ozir. praznoverje o sv. Eliji
(,Diji*) strinja se z belokranjskim. Okoli Karlovea velé
Hrvati, da se sv. Ilija vozi na Stirih konjih po zraku, in da
od silnega stopanja njegovih ,vilovitih® konj nastaja grom.
(,Arkiv* 1863; 243}') — VIvanié-gradu (tudi na Hrvat-
skem blizn Slavonije, brez malega samo dve ure od Save)
pravijo o Gromovniku (Iliji) skoraj tako kakor Beli Kranjei,
t. j- ako bi znal, kedaj mu je dan godovni’, da bi od radosti
pokal in streljal, tako da bi teZko kaj nepokvarjenega ostalo ;
zato, da ga Bog vara, in kedarkoli ga llija za-nj povprasa, da
mu veli: ,Bit de* ali ,proSao je“. (,Arkiv* 1863; 221)%)

Ako se res na sv. Elija dan (,na Ilinje“) primeri, da je
burja in da grmi, trese se preprosto ljudstvo od straha, misled,
da bode sodnji dan. (Ondi.)

Zelé tako véro nahajas o sv. lliji gromovniku' tudi med
Srbi. To se &ita uZe v Letop. 1879. . na 78, str. i. d. v zanim-
ljivem popisu Hubadovem: ,Obifaji slovanski®. — Dodajemo
samo 3e toliko: Kako kurijo Dubravéini‘ i. dr. kres i na veder

1) Ondi, na 245. str. &itamo: .Nariefje kajkavsko ovdje [u oko-
lici Karlovatkoj] joste ima prevagu; nu svaki, koj se samo jedanpuot
ga psostakom razgovarao, opazit de upliv toli Stokavitine koli Cakav-
tine®, — —

¢) Ondi, na str. 230 &itas: ,Narjelje, kojim se ovuda govori, je
Stokavsko-kajkavsko, to jest smiesa od obadvajuh razriejah”. —
JSada preuzimlje sve viSe Stokavitina mah®.
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pred Elijevim, povedali smo uZe 1. 1890. na 111, str. V Srbiji
zovejo se tri dni pred Elijevim (,prije llijina dne*) in tri za njim
Jkresovi®, in Zene te dni nefejo prati srajc, niti namakati
druge prtenine (platna), misle¢, da bi se ,iskresalo®. Kedar
grmi ,na Ilijn dan®, pravijo, da bodo &rvivi onega leta orehi
in le3niki z Zirom vred. (Vuk; ,Zivot i obid.* 66—67.)

Kakor v Bosni o sv. Juriju, tako pravijo poturéeni Jugo-
slovani v Hreegovini o sv. Iliji (na njegov dan) po starem
koled : ,Do podne Ilija, po podne Alija“, t. j. dopoldne praz-
nujejo, popoldne pa delajo. (P. u. p. 1887. 1)

Tudi Romunom je sv. ,Ilija* gromovnik. Prinesel je
namre¢ po romunski bajki solnce, ki ga je bil ukradel hu-
di¢, Bogu zopet nazaj ter dobil za to junadko delo v oblast
grom in blisk. (,Ausland* 1887, str. 1022.) Prim. srbsko bajko
o tém v Vukovih ,srpskih narodn. pripov. 1853; str. 114
(br. 18); samé da je zavrSetek v romunski bajki drugaden,
namre¢ tak, kakor je popisan ta, in da je po srbski pripo-
vedki to junako delo opravil sv. Arandjel’ (arhangel ali veliki
angel). a ne sv. Ilija.

Z jugoslovanskim bajeslovjem. ozir. prazno vero v lIlijo-
gromovnika“ skladajo se i Rusi. Vidi se iz vsega, kar pripo-
veduje ruski narod o tem svetniku, da je ona svojstva, katera
je prisvajal v poganski dobi gromovniku Pernnu, prenesel v
kri¢anski dobi na sv. ,Iljo“. Tudi Rusi pravijo, da se vozi
sv. Il'ja po nebu v ognjenem vozu,') in da slifimo od njegovih
kolés ropota — grom.

Kedar strahovito grmf, velé v NiZegradski (NiZegorodskoj)
guberniji: ,IIja velikij gudit® (gode). V Vladimirski gub. pri-
povedajo, da pobija hudide (,nedistyh®) s kamenimi puséicami
ali strélami.®*)  Molnija“ (blisk) je namre¢ ruskemu narodu
.Stréla® (pudéica), ki jo mede |[Il'ja-prorok’ v kado ali hudi¢a
(,v zméja ili djavola®)... (Afan. [. 471—72). - Nekod se zbi-
rajo Rusi na Iljin denj' iz vsega okraja k cérkvi ter zganjajo
tja tudi rogato Zivino; po veliki sluzbi boZji (,0bédni*) izberd
jedno Zivinfe, ki ga plata gospodarju vsa obCina (vsi skupaj);
potém ga zakoljejo, skuhajo in razdelé na kose za plado;
skupljene novce dobf pa cerkev. Kdor ni bil na ti praznié-
nosti in ni dobil ,posvedenega’ mesa — onemn se Steje to za
velik gréh (,za boljSoj gréh*). — V Permski gub. so tega dne
ubijali vselej bika in zaklali Se tele; a meso je potlej snedla
vsa obfina. V KaluZki gub. prinaSajo pa ta dan k cérkvi za-
klanih mladih ovni¢kov ter prosijo duhovnika, da bi jih po-

Y .V ognennoj kolesnicé.®
?) Tadi Staroslovencem znadila je strila — puslico (sagitta, Pfeil),
Mikl. lex.* 896,
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kropil s posvedeno vodo. (Afan. I 475). Vse to nas spominja
nekdanjih poganskih Zrtev in pojedin — Perunu na dast.

Ruski narod je nadalje nverjen, da ima sv. IlI'ja’ v svoji
oblasti tudi roso, deZ, todo in suSo. Na njegov praznik
(20. julija po starem) pri¢akujejo Rusi grmljivine in dezja
(,grozy i dozdja®). Ta dan ne kosé in ne spravljajo sena, ker
bi sv. Elija druga¢e pokonc¢al z nevihto ali pa seZgal nakoSeno
séno s strelo (,ubvet gromom ili soZZet nakoSennoje séno*)
od jeze, da ne poStujejo njegovega praznika. To priéajo tudi
ruski pregovori (in to velikoruski): ,Ilja grozy') derZit®; ,Ilja
prorok v polé kopny séita[jlet?); ,na Il'jin denj gdénibude ot
grozy zagora[jletsja®); (maloruski): ,Ilja v vodu nal'ja*. Z
Elijevim dezjem (,IVjinskim doZzdem®) umivajo se ter polivajo,
da bi se odistili ,vraZjih éar®, urokov (,ofnago prizora®“)) in
bolezni. Pravijo Se i to: Vedro nebo na II'jin denj predvéséafjlets)
mnogo poZarov, a doZde — naoborot®. — Ruski kmetje mi-
slijo, da tudi to sv. Elija stori, ako polje lepo obrodi (,preizvo-
ditelj urozajev®). Dne 20. julija p. st. (1. avgusta p. n.) zadenjajo
Zeti Zito, t. j. poveZejo prvi snop, omlatijo, napravijo iz zrnja
hleb, prinesejo ga v cerkev na blagoslov, in potém pokusajo
te ,novine®, iz slame si pa napravijo novo postelj... (Afan.
I, 473—4).

Tudi starim (uZe prevérjenim) Nemecem je sv. Elija bil
nekdaj gromovnik, kakor poganskim poprej Donar. (Grim.
oD. Myth. I*; 144 i. dr). Ni sluba, ni duha pa nifsmo mogli
o véri v Elijo-gromovnika zaslediti pri Cehih in Poljakih.
Kedar grmi, pravijo le-ti otrokom po otrodje: ,Bozia sie
gniewa“ (Bégec se jezi); 6ni pa: ,Pan Bih hrozi* (se grozi
ali Zuga), kakor se pravi tudi pri nas otrokom: ,Bog se kara
ali Jkrega’. Odrasli Cehi pa govoré nekod SZaljivo: ,Sv. Petr
kouli kuZelky®, (kar se strinja z nemsko govorico): ,Petrus
schiebt Kegel“. W.II; str. 22.

Pasji dnevi®) (od 24. jul. do 24. avgusta).

Ime ,pasji dnevi® ni prvotno-nirodno, nego zvezdarsko,
zatroSeno med ndrod po ,pratikah® ali koledarjih. Dobili so
pa to ime po ,zvezdi“, ki se ji pravi ,pes Canicula® = Si-
rius.’) Te dobe vrodino prisvdjali so pa ti zvezdi zato, ker
vzhaja v ti dobi h krati s solncem.

') Nevihte (hude ure); *) kope 3teje; ¥ zafne goreti (béde ogenj
ali poZar); ¢ po Booch-u: (stsl) prizér otés, Behexung durch einen
neidischen Blick®; %) oznamme (prerokuje).

‘) Belokr. .pajsjl dani®,

) Po lat. imenu Camcula (Hundsstern) skrojilo se je za te dneve
lat, ime _dies camculares a potlej prelagalo i na druge jezike: nem3ki
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V Motnikn imajo to &udno vraZo, ki pripisuje ,pratikarju’
bozjo mo¢, namre¢:  Ako sta pajsje podobe v pratiki ,proti
eni drugi obrnene’, te dneve vefkrat huda ura s tofo proti,
ker tudi rada pobije; e sta pa pajsje podobe obrnene od
jene druge’, nam se ni toliko hudega bati." (Zap. g. KriZznik
ie1888). Kaj pa, ako ¢epi — kakor v nekaterih slovenskih
pratikah — namesto dveh pasjih podob jedna sama? — Po
tem vidimo, kako lahko pameten pratikar iztrebi to staro ..
babjo véro.

eika. (e so pasji dnevi jasni, biva ugodna Zetev. (,Cém.*
1854 : 549).

Dobro leto sploh preroknje po takem vremenu nemska
vraza, ki veli:

L+Hundstage hell und klar
Deuten auf ein gutes Jahr®,

Nesredni so pa pasji dnevi za poroke — po koro3ki vraZi.
(W. II; str. 82)

Prisvdjali so tudi stari narodi ,pasji zvezdi* tako Skodljiv
vpliv na Zetev, da so n. pr. Rimljani vsako leto, &m se je pri-
kazala, Zrtvovali rjavega psa, hoté potolaziti Psu (Siriju) togoto.
(,Reinsb. Diir.* 1864 ; 363).

Sv. Jakob (25. jul.).")

Ce na sv. Jakoba dan (25. jul) sije solnce, potlej je de-
bela leta. (Motnik. Zap. g. Kriznik.) Ako ta dan grmi, bodo
prihodnje Jeto ledniki in orehi peSivi (Belokr. zap. g. Kupljen.)

Na Ceskem, in to v Pragi, metali so poprej mesarji tega
dne okraSenega kozla z veliko slavnostjo (o godbi in petju)
z zvonika sv. Jakoba cérkve na tla; po kmetih pa nekod me-
tali in medejo morda 3e zdaj kozla s skale ter snedd potém
pri vkupni pojedini. Najbrze kake staropoganske Zrtve spomin.
Krolm. II, 85; I, 479; ,B. Kal® 200 i.dr) Ceska vraza veli:

hofe§ pregnati misi iz skednja, ulomi ali odbij na sv. Ja-
koba dan belemu kozlu bel rog, zakuri z ogljem, deni rog na
Zerjavico in kadi Z njim po skednju. (,Cém.* 1854; 542)

Poljaki pravijo ,rimski (mleéni) cesti®: sv. Jakoba cesta

(pdroga®);?) a zvezdi ,Orion* (ki se zove po na%e ,rimske

Hundstage; it. giorni canicolari; fr. jours caniculaires; angl. canicular
days; rus. pesie dni; hrv. pasji dnevi (MU); & psi dni; p. ,dni kani-
kularne' itd.

Y T. j. »Jacobus major® (apost.); a dni, ki se praznuje 1. maja
(2 sv. Filipom vred), zove se ,Jacobus minor®,

%) Tudi Nemci pravijo nekod ,Jakobsstrasse® namesto ,Milch-
strasse”. Cig-V. I; 81b.
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palice* ali na kratko ,pali¢nice®!) velé sv. Jakoba zvezda
(,gwiazda®), Nemci pa ,Jakobsstab® t. j. Jakobova palica (¢&.
,Jakuba hul® ali ,Jakubka).

Nemcem je ta dan nekod jako nesreen. V Turingiji ne
pleza tega dne nikdo rad na kako ¢resnjo, ker bi si utegnil
ulomiti vrat. (W, II; str. 82) Ako na Jakobovo ali pa tri
dni poprej deZi, potlej Zeloda ni. (,Festk.® 1864; 367.)

ka: Ako je ,na sv. Jakoba' hud véter (,silny vitr®),
béde Zito mnogo veljalo (,platit?), t.j. drago bo, in naopako.
(,Com.“ 1856; 111, 68.)

Vélika masa, Vélika gospojnica®) ali Véliki $marijn®)
= Vnebovzetje [Marije d. ali Marijino] (15. avgusta).

Stsl—; r. in mr. Yenenne npeck. Koropoguym [Jspenie presv,
bogorodicy; blg. uspénie na sv. Bogorodica; hrv. velika Gospo-
jina ali ,velika Gospa“ (MU), ,veliko gospojinje* (Iv. Fil.);
srb. velika gospodja, (v Dalm. tudi ,Pogaénica“; Han. ,B. K.*
205); cerkv. uspenlilje sv. Bogorodice; ¢ na nebe vzeti Panny
Marie; P. Maria velikd, Maria kofenna‘); nekod tudi ,Svaté
Kralovny“ t. j. sv. kraljice [dan]; p. Wniebowzi¢cie Panny
Maryi, tudi ,Panna zielna“®) ali  Matka Boska zielna®.

Skoraj po vsem Slovenskem nahajas Se to vero, da je ta
dan tako velik praznik, da se ne smejo ka&e plaziti po zemlji,
in da se zato plazijo po drevju, na Goriskem tudi po ,raklah®
t. j. po ndkolu fizolovem. (V Notranjski Bistrici zapisal v&. g.
J. Bile, na Kobaridskem g A. Gabr3fek; na KrSkem g Rav-
nikar; v_ Motniku zap. g KriZznik, v RoZzu na Kor. K. Peénik;
prim ,Crtice* 45). To potrjujejo tudi razna ustna porogila.
Samo ob sebi se razumeva, da ne sme ta dan Ziv krst na
drevo ali na polje [ker bi ga utegnila piditi kacal; pa niti
pod drevje naj ne hodi [ker bi utegnila cepniti kada z drevesa
ter ga pikniti]} Tudi delati ne sme ¢lovek ta dan nidesar,
posebno pa na polju niti najmanjSega dela (zlasti ne sadja
obirati ali tresti itd), da ga ne zadene kak3na nesreca.

Za mojih detinskih let pravila mi je v Metliki stara Zena,
da si je bila nekdaj 6ni dan pred ,Véliko maSo' zibila na zel-

1) Letop. 1880; 166.

*) Prim, nem, ,Grofifrauentag”. Tudi kajkavei' na Hrvatskem
velé:  Velika maZa“.

3) Izgovarja se ,Smaren (Smar'n). Na Cirkljanskem: ,Vélika
Smérija* (izr. vel'ka Bmarja) ali .RéZnica®. (Zap. g J. Jereb). Smi-
rija' skréeno iz ,Sent Marija* (sv. Marija); tako i  &maren® iz ,Sent-

arijin (dan)®.

Y Prim. nem ,U. Fr. Wiirz- oder Kriinterweihe".

‘) Prim. nem. _Lieb Frau im Griinen®,




1/, ure dale¢ od mesta poleg njiv pri skednju, okoli katerega
je rastlo tudi sadno drevje. Ko pridem do zelnika, natrgam si
“hitro potrebne zelenjave in se vrnem. A toliko, da pridem
pod drevie — lop! — pade z drva' velika rjava kada na tla
uprav pred-me. Od prevelikega straha skodim naglo kot bo-
je¢a srna v stran, pa v beg; a kala se zvije ,v svitek® pa
se hita (mece) za mano. Na sredo sem jaz bila ,hitreja‘ od
kace, ter ji utekla — hvala Bogu! — dasi na pol mrtva od
straha. Ne bi ve¢ na Veliko maSo pod drevje prisledila za
vés svet!”

L. 1887. pravil mi je 161éten decko (iz Hinj pri ZuZem-
berkun), ki je hodil ondi v Solo Sest lét, da je nekdaj tudi njega
hotela kaca pic¢iti ta dan. Ko je bil namre¢ utrgal na leski
oleSnikov, odvije se pri tej pri¢i od leske velika kaéa, cepne
na tla ter se poZene proti njemu. Vendar ji je u3el sredno;
pa ni videl, da bi ga bila lovila ali metala se za njim.

Drugi, dve leti mlajsi kostanjaréek — ki je hodil tudi
Sest let v Solo domd v Velikih La&tah — trdil je pa 3tiri dni
pozneje, da tam nf te vére, in da je on sam uze videl kado
laziti po tleh tudi na Velike maSe dan. Vendar je sli%al pra-
viti tudi on, da je kafa pi¢ila neko Zensko, ki je brala lednike
ta dan; ,pa se je menda®, rekel je, ,menda le primerilo tako®,
— Ko sem nato vzel v misel, da se je morda on preundil v
Soli, a starej8i ljudje pa da imajo vendar Se staro (ndrodno)
véro (da morajo na Velike maSe dan vse kade na drevje itd),
odrezal se je defek oblastno. ,Pri nas niso ljudje tako ne-
umni, da bi verjeli kaj tacega®“.

Pravil sem to zanimljivo zgodbico letos nala3¢ nekemu
priletnemu mozaku, ki mi je bil na moje prvo vpraSanje od-
govoril tako, da je ,pri Velikih Ladfah' domd; na drugo na-
tanCnejSe vpraSanje pa, da je iz neke vasi blizu Strug (dve
uri od Ribnice, a tri ure od V. La&é.). 0j, kako se je ta
moZzak togotil nad mojega razsvetljenega kostanjarka’.

,Kaj bo on druge pital z neumnezi? On je neumen,
on, ki Se tega ne vé, kar vé pri nas vsak otrok: da je ta dan
res tako svét, da ne smejo kade laziti po tleh . . .. Ce je
pa on videl katero vendar laziti ta dan po tleh, lahko, da se
Je bila malo poprej zvalila s kacega drevesa na tla. Kam pa
¢e? — K viskn ne more padati.* — V nadi sem si bil, da
porede moZ v sveti jezi' Se i to: ,potlej pa vém, da je . .
zlezla zopet na drvé®; — a to mojemu moZu vendar ni .
na misel prislé.

Privrgel je pa sam ob sebi, da nabirajo po njegovem
kraju Zenske ,mej mafami‘ (sic) t. j. med Véliko in med Malo
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niku natrgat zelenjave na drugi dan za prikuho. ,Zate.ge”; ,
rece, ,odpravim na Vélike ma%e dan rano na zelnik, ki je bt -—————
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mado tudi vsake vrste cvetic (,ré%*) za razliéne bolezni (zato
ker imajo cvetice takrat najvecjo moé).

To potrjuje z drugimi besedami tudi na8 porodevalec iz
Motnika: ,Med Smarnimi maSami (sic) ,roZe' nabrane so potlej
za vsako zdravilo“. (Zap. g. Kriznik.) Jajca ta ¢as nanesena
trpijo‘ (se ne pokvarijo) leten dan.“ In ako je p3enica ta ¢as
.omlacena’, ne prime se je mol. (Isti)

Isto narodno véro gledé mejmasnih cvetic (ali ,trav) in
jajec nahajad tudi med Srbi. Prim. Vuk: ,Zivot i obi&.* str. 68
p. b.: ,Medjudnevnica“), ki znadi Srbom po starem koledarju
to, kar nam: [Cas] ,med ali mej maSami“.?)

Na Goriskem (Cirkljanskem) mislijo, da zleze na Roz-
nico vsa Jezeréina' v vodo, zato se ne sme nikdo kdpati ta
dan. (Zap g.J. Jereb.)

hi dajé tega dne za rabo pri bolni Zivini, v eérkvi
posvedevat raznih zeli8¢ in cvetic, posebno pa ,zvondéek
sv. Jana“ t. j. sv. Janeza roZo (hypericum perforatum, durch-
bohrtes Johanniskraut ali gemeines Hartheu). ,B. Kal.“ 207 i. dr.

Poljaki pa rabijo razlitne zelf ali zelid¢a in cvetice, o
ti dobi nabrane ter v cerkvi posveCene, potlej ne samo za
zdravila bolni Zivini, nego i bolnim ljudém. Izmed rastlin no-
sijo posvedevat ali blagosldvljat zlasti makove glave ali mi-
kovke (,makdwki“), korenje ali mrkva (,marchen“, daucus
carota, Mohre ali gelbe Ritbe), solnénice (,stoneczniki“, heli-
anthus, Sonnenblume), netresk (,,ziele Piorunowe* = Perunovo
zeli&de, Donnerbart ali Hauswurz, sempervivam tectorum) i. dr. ;
tudi vsake vrste Zita in zelis¢a, katero cveté o ti dobi. —
Vrnivdi se po blagoslovu iz cérkve domdv, dene vsak svoj
snopek na mizo, a po obedu ga odnese na polje ter vsadi poleg
zelja ali pa med zelje (,w kapuste“); po 6 dneh pa vzame
zopet domdv in spravi pod streho na gredo za bodofo po-
trebo. (Prim. Kolbg. IX: 141.)

Tako se godi tega dne i med Nemei. Tudi oni nosijo
(sosebno po Frankoniji, Bavarskem in Svici) razli¢nih in do-
lo¢enih zeli3¢ v cerkev na blagoslov (,Kriuterweihe®). Zato
pravijo temu dnevu tudi ,Unserer lieben Fraunen Wiirzweihe®
ali ,Kriuterweihe® (po starem: ,krutwige“). Tudi po njihovi
veri imajo ta zelid¢a po cerkvenem blagoslovu zdravilno moé,
ter odganjajo vrhu tega strelo in ¢aro od hise, ako se shra-
nijo pod krov.

Nemski veSc¢aki razlagajo tega obi¢aja poletek tako, da
se je ljubezen do cvetic in zdravilnih zeli8¢ od nekdanje
nemsko-poganske kraljice nebes in zemlje Holde ali Hulde
(= Perchte) v kri¢anski dobi prenesla na sv. Marijo,

1) _Srbi-graniari* pa pravijo: ,medju gospojine“. (Beg. 79.)
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krs¢ansko kraljico nebeSko. Ko je bila Marija umrla — pri-
poveduje se med Nemci v Frankoniji in ob Reni — pri&li so
udenci k njeni raki (zidanemu grobu), a namesto trupla nje-
- nega naSli na dnem mestu samih lepo diSedih cvetic In zato
— pravijo — posvetuje zdaj cérkev na vnebovzetje Marijino
zelis¢a'. — Tega dne zafénja se Nemcem tudi tako zvani
LFranendreissigst” t. j. trideseteri dnevi Gospini?) ali na kratko
Ltrideseteri dnevi®’ (ki jim prisvajajo Nemeci S vedjo moé nego
Slovenci dobi ,med maSami® in Srbi svoji ,medjudnevnici®)
Ondaj — pravi nemsko ljudstvo zlasti po juznih deZelah — ugaja
¢loveku vsa priroda; strupene Zivali izgubljajo strup, a zdra-
- vilske rastline imajo tedaj najvedjo mo& (W. II; str. 82—83).
Ondi in na str. 75 isti pisatelj vnebovzetje Marijino pri-
- gpoddblja tudi vnebohodu Gospodovemn, ki daje po nem&ki
vraZi zeliS¢em tudi posebno zdravilno mod&, in to brez cer-
kvenega blagoslova

Viemensko prevokoranje. Slovensko: Ce je na Vélike
maSe dan lepo vreme, bdde ozimna p3enica lepa. (Crnom ;
zap. g Kupljen). Po ,Slovanu® 1887; str. 285 velja pa to o
JJjari* pdenici istega leta.

Cesko: Nekoliko dni po Véliki masi ostane vreme sta-
novitno. Tega dne dozoré prvi orehi. Odtod ¢elki pregovor:
-Sv. krdlovna dostane [dobf] prvnf vylupek® [olupljen zrel oreh].
.Festk.” 1864; 402,

Sv. Rok (16. avgusta).

Sv. Roku,  hrvatske zemlje' zavetniku, priporofali so se
Slovenci s Cehi i. dr. vred kot pomocnikn zoper kugo.?) Zato
nahajad njegovo podobo po Ceskem na mnogih takozvanih
.kuZnih stebrih ali stolpih®. Potem pa ko je kuga po naih
in drugih krajih jenjala popolnoma ter se ni vrnila uZe mnogo
let, zaceli so po Cei3kem tega svetnika klicati na pomoé o Zi-
vinskih boleznih sploh *) Tako mu i Poljaki kot jedinemu
zaS€itniku Zivinskemu priporoéajo samo Zivino (,B. Kal. 208),
kakor Tirolei vso Zivino sv. Antonu (,Tonig*), Tolminci pa
istemu sv. Antonu (pudcavniku: 17. jan.)!) same prafice,
kakor Beli Kranjei; a rogato Zivino nekakemu sv. Krnu, ki
sam Bog vé, kedaj mu je god.

") Zato ker se na priliko ¢ez mesec dni naté (kakor slucajno
letos 1889: 15. sept.) praznuje ,Ime Marijino®, uprav pa prvo nedeljo
po Mali masi.

*) Znana legenda o tem svetniku razjasnjuje nam unzrok.

% Festk.” 1864 ; 414,

1) Tonith* mu pravlig%’ Gl. Letop. 1882 83; str. 209 p. b. ,Krn"“
(iz ,corno“?) in str. 184—
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Sv. Jarnej ali Jernej, Jernejevo (24. avgusta).

Na sv. Jerneja dan se ne sme orati; kdor pa le orje,
tega sreta sv. Jernej in pravi: ,Ti me ne spoStujed; jaz sem
uze dosti dolgo na meh odrt; zdaj bom pa tebe odrl in tvojo
ko%o nosil“. In odere ga. (Na Cirkljanskem zap. g. J. Jereb.)

je na sv. Jerneja dan jasno, potlej turSek’ ne pozebe.
(Cefemnik. Zap. g Kriznik) Ako to jutro maslo ,omedes'
(umeted) pred solncem, je potlej za vsako zdravilo. (Motnik.
Zap. isti.)

Sodé& po srbskem imenu ,Vratolomije* (za ,Bartholo-
miius* = Bartol ali Jarnej), nadejal sem se, da zasledim kder-
koli srbsko vraZo, da si ¢lovek ta dan lahko nlomi vrat;
pa mi se vendar ni Se posreéilo dozdaj.

Med Slovaki je ta vera: Kakor na ,sv. Jura® kace lazijo
izpod zemlje, tako zalézajo o Jernejevem zopet pod zemljo.
Od te dobe se Slovaki tudi ne kopljejo ved v tekodih vodah,
zato ker mislijo, da se kopljejo o tem ¢asu same kade, predno
zlezejo, pod zemljo. (,Sborn.* 1870; 263.)

hi pravijo: KakerSno je vreme na sv. Jarneja (,na
sv. Bartoloméje*), tdko bdde vso jesen. Ako je ta dan lép,
znadi prijetno jesen (,pfijemny podzimek). Ta dan je namreé
¢eSkemu ndrodu prvi jesenski dan; kajti jelen rosi’ (,udtiva®)
tega dne..v vodo.. a potém zadenja biti mrzlo . . (,Festk.*
209; ,Cém.“ 1853; 496.)

Poljak veli: ,Sv. Barttomiéj podwieczorek przytlumi®
(popoldan krati). Han. ,B. K.“ 200.

Nemeci (severni) pravijo, da hodi o Jernejevem ponocni
(divji‘) lovec, da vodi divjo drhal ,Bertold®, ki je po imenu
podoben Bartolu (Jerneju), in da je Jernejevo Carovniski dan.)
V Grohovici?) pa velé neki istega dne: ,Zdaj je Harka (,Herke®
ali ,Harke") uZe hodila; spraviti nam je ozimino, — drugade
se pohabi.“?) Harka je podobna nadi Torki ali Torklji. S tem
se strinja i to, da so severni Nemci (ako ni bil lan 3e spravljen
o Jernejevem), Zugali nekdaj s Harko.*)

Dale& je razpostranjen tudi obifaj, o ti dobi ,hudia ve-
zati*. Kovadi udarijo namre¢ nekolikokrat na ,prazno ndko-
valo, zato da bi pritegnili hudi¢u verige. (Han. ,B. K. 209).

Nemeci so nekdaj hudifa vezali uZze o sv. Jakobu (25. ju-
lija meseca). ,B. Kal.* 209. Prim. razlago v predelu o sv. Mihalu
(29, sept). — Gl tudi W.II; str. 399.

1) Grim. ,D. Myth.* 833—884,

*) Grochwitz bei Torl'gau.

%) Kuhn-Schwartz ,Nordd. Sagen® . .; 400.
4) Ondi
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,Sv. Janez ali Ivan glavosek“?), sv. Janeza obgav-
ljenje (29. avgusta).

»Ako se na sv. Ivana glavoseka zelje see, ne stoji dolgo v
kadi, ker se pohabi.® (AdleSi®e. Zap. vé. g. SaSelj). — Ta dan
se ne sme zelje sekati, ker potem gnije (v Crnom. zap. gosp.
Kupljen), ali: ,vse ognije“. (Na Krikem zap. g. Romih).

V Motniku pazijo pa na to: &e je tega svetnika god v
ponedeljek, torek itd, da se potle] v jeseni ta dan zelje ne
seka, ker bi se utegnilo v kadi.. obrniti. (Zap. g. KriZznik.)

Istranska. ,Na oni dan u tjednu, na ki je sv. JIvan
: %lavosek‘, ni dobro kapus ni sekati, ni ga stavit' kisat®. (V

aredju 1. 1882 zap. vé g ¥ J. Vol¢ié.)
Ceska. Ako dezuje tega dne, béde malo orchov,

Mala masa, Mala gospojnica®) ali Mali $marinj =—
Marije device rojstvo (8. sept.).’)

Stsl. — ; r.in mr. Pomxccreo npeck. Roropoamym roZdestvo
presv. Bogorodicy; blg. roZdenije na sv. Bogorodica; hrv. malo
gospojinje (Fil.), mala Gospojina ali ,mala Gospa* = ,porod
Marijin® *) ali ,narodjenje blaZene djevice Marije® (Fil); srb.
mala gospodja (Vk.), tudi .mala gospa® #) = (crkv.): rozdestvo
[sv.] Bogorodice, (v Crn. G.): Gospodjin dan; & in &-slov. Na-
rozeni Panny Marie; &.-slov. tudi ,siatna Mara®; p. Narodzienie
P. Maéyi ali ,Matka Boska siewna“.

e je ta dan lepo vreme, bide jara p3enica lepa.
(Crnom. ; “zap. g Kupljen). Po ,Slovanu® 1887; str 285 bide
pa potlej zimska pSenica dobro obrodila.

Gosp. J. Jereb, priob¢iv&i nam, da na ,RoZnico® (Véliko
Smarijo‘ 15. avgusta) zleze na Cirkljanskem vsa lezeréina‘' v
vodo itd. (str. 128), piSe nadalje: ,zopet na drug Marijin praznik
(ne vem, ali 25. marca ali pa 8 sept.) ne sme se na drevesa
plezati, ker je takrat tako velik praznik, da celé Jlaznina' sili

1) Tako mu pravijo Beli Kranjci z Istrani in hrv. kajkavci® vred,
dasi ¢ita5 po hrv. koledarjih samo ,usjekovanje Ivana®. Prim. Maz-
Uzar. p. b. Enthauptung®, kder &itamo oboje, a pri Vuku (,riedn* 788)
samo L usjekovinije (juz) Johannis Enthauptung, decollatio S. Joannis,

*) Prim. nem. ,Kleinfrauzentag*.

* Ogr.-slov. ,D. Mdrije rodstvo®,

) S. Balenovié¢: Liturg.- 1862; 226.

) Beg. str. 79. Navzeli so se tore) .Srbi-granicari® te skrajSane,
uprav slovenske oblike (,gospa®) od sosedov Slovencev ozir. Hrvatov,
ki jim znaéi (tudi po Dalmaciji in Slavoniji) beseda ,Gospa®* zlasti Mater
bazjo: Sv. Gospa = ,Unsere L. Frau®

g
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kviSku . . proti nebedki kraljici, in vse kar lazi, je ta dan po
drevju. Te in éne prepovedi se vsakdo strogo drzi®

Sodil bi &lovek, da i ta prazna vera o kaah, kakor po
vseh drugih krajih slovenskih, tako tudi na Cirkljanskem
pripada Véliki gospojnici ali ,RoZnici“, a ne kakemu drugemu
praznikn Marijinemu. Toda pri vraZah in praznih verah ni
.Zelezne doslednosti“. Res nam poroéa g Ravnikar s Krikega,
da na Véliki in na Mali Smarijn ni dobro plezati na drevesa,
ker se je primerilo uZe vefkrat, da je tistega, ki je splezal
ta dan na drvo, pidila kada, in da to sploh pomeni nesredo.
(Prim. tudi prvo ,poljsko* malo dalje).

,Srbi-graniéari“(ki se jim narodno in cerkveno leto pri-
denja ta mesec, in to: 1. septembra, kakor Rusom v 14. vekn
po star. koled.), pravijo hudi mrzlici (,groznici®), ki traje po
tri leta, .gospojinjada“ (ali ,troljetnica®). Kdor hofe koga
prekleti jako grdo (,ruZno“), ta rede: ,Gospojinjaca ili tro-
ljetnica te vatala’), i ne pustila te!* (Beg. 79).

Rusini ¢asté Marijo besednico?) 1. septembra (p. st.), in
od tega dne Stejejo tudi ,prvoje zazim.” %)

Hanud (,B. Kal.* 1860; 211) pide, da se ,Zumberski
uskoki* vradajo o ti dobi uze z gor ter ovrSavajo po kon-
danem letu tako zvane ,ovearke®, pri katerih pévajo in
streljajo, pa i verno naslusajo vilinskih pesmi jék.

A kdo ne bi rad seznal, kaj péva gorska Vila na raz-
stanku med starim in névim (ndrodnim) letom ? — Bode li
névo_ leto sredno ali pa nesrecno?

hi pravijo, da lazijo kade o Mali gospojnici v
svoje podzemeljske luknje (,gddine® jim pravijo pri nas), da
jih pozneje zemlja nede ve¢, in da morajo pod zemljo prebi-
vati do sv. Jurija ,Cém.“ 1855; 1834) Razliéno so poprej raz-
lagali uzrok tako zvanemu ,babjemu letu®, ki mu pravijo
Nemei ,Altweibersommer®, fliegender Sommer®, ,Marien-
fiiden* itd. Okoli Vratislave pripoveduje ljudstvo, da je Marija,
vzdigujoé se v nebo, izgubila ,pogrebni pla3¢® % ki ga je
potlej veter v zrakn raznesel na lakna (,vlakna®), ter pada na
zemljo kot ,babje 1éto®. (,B. Kal.® 211).

[,Babje leto* je uprav pozno-jesenska doba, ki pa ni
povsod jednaka. Nemeci ji pravijo Altweibersommer, Nach-
sommer, Spitherbst itd. Mnogim Rusom in Malorusom traje
.babee l1&to" od 1. septemb. p. st.¥) samo po 8 dni; mnogim pa

1) Naj te grabi; * rus. Shoddtajea® (Fiirsprecherin); % prvi mraz
(die ersten Friste)

) Zelé taka vera je tudi med Slovaki, ki pa mislijo, da se vra-
¢ajo kale pod zemljo uZe o Jernejevem (str. 130

% Drugod pravijo, da je bil to plad¢, ki ga je Marija nosila o
svojem vnebovzetja, (W. II; str. 185),

") Sv. Simeon (,Semin®).
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od istega dne po dva tedna t. j. do 15. septemb. p. st.") Cehom
se zalenja babje léto (,babi léto*) tudi o sv. Vedeslavu
(28. sept.) ter se zato imenunje ,léto Svatoviclavské®. Slo-
vencem je pa ,bdbje 1éto“ pozna jesen po sv. Martinu (od
11. novemb. dalje); tako tudi Poljakom, ki mu pravijo izrécno:
Martinsko leto (,lato Marciiskie®). Francozom se podénja
babje leto po imenu ,I'été Saint-Denis“ (sv. Dijonizija leto)
9. oktob,, po imenu ,I'été Saint-Martin® pa kakor nam in
Poljakom (11. novemb.); Lahom sv. Terezije leto* 15. oktob.;
AngleZem ,St. Lukes little summer* (sv. Luke letce ali ,malo
leto’) 18. oktobra itd. — A samo v prenesenem pomenu zovejo
se ,babje leto’ tudi éna po zraku letajofa in na tla padajoca
,viakna“, ki jim po isti ali malo druga¢ni prazni veri tudi
Nemci pravijo: ,Marienfiden® (Marijine niti) ali ,Mariengarn®
(Marijina preja), Francozi fils de la Vierge® (Devidine ali
Marije device niti) itd. — Podobne so te niti ali ,vlakna*
pajéini ali uprav mehki (nesukani) svili. Davno so si ude-
njaki zahman belili glavo razlagaje ta prirodni‘ pojav. Pravi
uzrok zasledil je prof Young, ki pi%e v ,[llustr. Welt®
1891 na 107. str. tako: ,Drobecni pajki (kleine Spinnchen)
predejo stoje¢ na glavi o solnfnem vremenu svilnaste nitke,
ki jih_premife potlej sapa kot kako zastavo po zraku sem pa
tam. Cim zaduti pajek, da mu je nit dosti dolga in sapa
dosti moé¢na, popusti svoje opori¥te (Haltepunkt), a pajéevina
ga nosi zdaj po zraku kakor kaksen zrakoplov (balén). Lahko
se pa spusta tak pajek, kjer se mu hode, po svoji niti na tla
ter potuje také zloZno in daled po svetu.

Poljska. 1. Na Male gospojnice dan (w dziein Matki
Boskiéj siewndj 8. wrzeénia®) Poljaki na Krakowskem ne tre-
sejo sadja in ne hodijo v gozd po gliv (na grzyby', fungi,
Pilze); kajti strupene kade in strupena laznina?) bodo padale
na énega, kdor bode sadje tresel ali pa glive bral. (P.u p,
gl. Kolbg. ,Lud* V).

2. Na osvetek (,sv. wigilije*) t. j. 6ni dan pred tem svet-
kom mora vsak Poljski kmet na Poznanjskem posejati vsaj
nekoliko prgis¢ Zita, tudi takrat, kedar mu ni njiva Ze po-
polnem obdelana. (Kolbg. IX; 146). Od tod ime: ,Matka Boska
siewna®“ (sevna).

Tako so i Slovaki (kmetje) ta praznik Marijin krstili:
.Siatna Mara“ (sevna Marija), zato ker so nekdaj zacenjali o
tem Casu tudi 6ni sejati ozimino, in jim je %e zmérom srednja
doba ozimne setve (,siata ozimného). ,Shornik® 1870; 203.

1) Sv. Nikita (Nicetas), ko zadenjajo divje gosi létati.
*) Poljski: ,Gady®, Gewiirm, giftiges Gewiirm . . Mrong.).
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Sv. Mihal,") Mihel,") ,Mihdlje‘ ) (29. sept.).

Znana je menda po vseh krajih slovenskih legenda ali
poboZna_pravljica, da ta svetnik dufe ,vaga' ali ,vaguje.“
(Prim. ,Crtice* 103).

Sv. Miha' duSe vaga. (Na Kri3kem zap. g. Romih). — Ce
se ¢lovek v Zivljenju vaguje, ob sodbi ne vaga sv. Mih&l
(izr. Mihn) due. (V Motniku zap. g. KriZnik).

Nehoté se o tej priliki spominjamo, kako je i griki Zevs
v dveh skledicah tehtal ali vagal ter razsojal usodo n. pr. med
Trojei in Abejei, med Ahilom in Hektorjem v Ilijadi 8, 69. 22 . .;
prim. 16, 658. 19, 223. Isto tako tudi rimljanski Jov (Jupiter)
med Enejem pa Turnom (Turnus).) (Virg. ,Aeneis* XIL 725).

Tudi med Slovenci (Dolenjci na Kranjskem) slisal sem
za mladih nog éno bajko, kako je sv. Mihal hudobne angele
izpokal iz jnebeske dike‘ ter pahnil v peklenski brezen.®) Pri-
poveduje se med Belimi Kranjei na 3aljiv nadin i to, zakaj
nista mogla po BoZjem povelju tega posla opraviti nl sv. Ga-
brijel ni sv. Rafael, a zaka) ga je potlej opravil sv. Mihal.
(P. u. pr.).

V srednem veku razglaZali so nem3ki udenjaki bajko,
da je bil sv. Mihala dan ustanovljen namesto starega egiptov-
skega praznika ,idoli Micail“, kar so tolmadcili s Saturnom. —
Bojkom je sv. Mihal to, kar Jugoslovanom in Rusom sv. Elija:
Perunov naslednik t. j. gromovnik. (,B. Kal.* 215); Rusom pa
to, kar starim Grkom in Rimljanom Karon (Charon), s tem raz-
lo¢kom, da prevaZa sv. Mihal po ruski narodni veri ¢ez ognjeno
reko samo na sodnji dan praviéne dule na oni svet — v raj,
do¢im gre3niki ginejo v kipedih valovih.

.Protekala tut réka ognenaja;
Kak po toj-tam réki, réki ognennyja,
Da tut &zdit [vézi] Mihajlo-arhanjdel-cars;

erevozit on du3i, dusi pravednyja. |
rez ognennu réku ko presvétlomu raju* itd.

(Afan. I; 676).

Kasubski pregovor veli; ,Sv. Mjichal vrota rozpjichal*s);
a poljski: ,Sv. Michal kopy spychal’) Po teh pregovorih sodi
Hanu§, da so si nekateri Slovani sv. Mihala mislili junaka in
vojs¢aka. (Han. ,B. K.“ 215).

Yy Po domade Miha'.
) Izrekuje se tudi: ,Mih* (2. Mihéla',
'; Sv. Mihéla dan ali god. (Belokr.). Ogr.-slov.: sv. Mihdlj.
1) JJupiter ipse duas aequato examine lances sustinet et fata
ilntponit diversa duorum, quem dammet labor et quo vergat pondere
etum.“

®) Prim. stsl. bezdwn®, hrv. ali srb. bezdan (a ne bezdno'); ¢ vrata
razpahal (razdejall; 7) kope [s polja] spahal.
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Cehi koljejo ta dan orehe, Zelod in ZiSke ter prerokujejo
po njih. Ako je namre pajkov v njih, pravijo, da béde leto
- npesretno. (0). Kedar je o Mihdlju (29. sept.) lepo vreme, bide
lepo Se Stiri tedne, a drugo leto béde mnogo in dobrega vina.
Zato se pravi:  Mihdlsko vino — gospodsko (panské) vino®.
(,Cém.“ 1854 ; 549).

Nemei dokazujejo, da se je mnogokaj iz bajk o Vodanu
v kr3%anski dobi prisvojilo tudi sv. Mihalu (kakor Kristu,
sv. Petru, Martinu in Nikolaju ali MiklavZu!), Po nemsSko-
cerkvenih bajkah drzi sv. Mihal hudi¢a zvezanega v peklu do
sodnjega dne. V nékateri gori se slii, pravijo, kako hudié
(Loki) potresa s svojimi verigami. Po poganski bajki (severni
ali staroskandinavski) privezali so bili Azi {,Asen”) hudobnega
Lokija na tri skalne rtf, in kedarkoli je, hoté osloboditi se,
potresal z verigami na vso moé, potresla se je vsa zemlja;
tako je nastajal potres (P.r.v.) Nem3ki kovafi imajo pa
nekod Se dandanes navado, da tega dne (kakor drugod o Jer-
nejevem), kedar jenjajo kovati, vendar %e po trikrat udarijo
na prazno ali golo ndkovalo, da bi s tém pritegnili okove
hudi¢u v peklu. (,B. Kal.* 215.)

na sv. Mihala grmf, bode [drugo leto] malo sadja, pa

mnogo burje in rzi. (,Festk.” 1860; 462.)

V nekem severnem kraju nemskem pravijo, da letajo
tudi po nodi pred Mihéljem &arovnice na znani ,Blocksberg®.
(Kuhn-Schw. N. D. S. 378).

Sv. Luka, Lukez (18. oktobra).

Ce ta dan veter Aldi,®) ni mo¥no vino. (Dobje v Koz-
janskem okraju na Staj.; zap. g. Romih).

Po mnogih krajih slovenskih pravijo: Sv. Lika v réke
huka. (P. u. p). — V La&¢ih tudi: ,Sv. LiukeZz v réke hikeZ;*
,8v. LiikeZ répni pike%*® ali: ,sv. Luka répo pika.” (Ltp. 1882 83;
325.) Teh domadih pregovorov pomén ugane vsako dete slo-
vensko na prvi mah; zato nam jih ni treba razlagati.

Srbom je ta dan (,Ludin dan* imenovan) jako imeniten ¥
V Hercegovini vstane hi¥ni gospodar zarana in hit{ gledat v
osek (,tor*), kako mu Zivina leZi: ako je skréila ali podvila
(,podavila®) noge pod se, ondaj velé, da bode huda (,zla®)
zima in leto; ako je pa noge iztegnila (,opruZila“), ondaj
pravijo, da bo dobra zima in leto. (Vak: ,Zivot i obit.* 68).

Y Prim. Letop. 1885; . . .
?) NajbrZe nm. ,hladi®; a rabi za: veje, pife. T.R.
1) Grki' Stejejo po njem celé nedelje, kakor katoliani po Du-
hovem ali binkoatih. (,Festk.* 18564; 480 .
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Na Ceskem je ta dan nekam zavrietek vsi Zetvi. Zato
veli delki pregovor: ,Na sv. LukdSe — hojnost?) chleba i kaSe"“.
(,Festk.“ 480). To bi bila prazna vera samo tedaj, kedar bi
bilo vse . . prazno.

Vsi sveti, vsésvete,®) vseh svetnikov dan ali god
(1. novemb.?)

Stsl. —; r.4) in mr.‘) gesxs Cearuxs vséh Svjatyh; blg.)
vsi Svjatii [i mo8¢&i]; hrv.,, srb.t) svi sveti (,svih svetih* ali
»8vetijeh®); & in &-slov. v8ech Svatych; p. Wszystkich Swietych.

V Motniku imajo navado, da k ,vsem svetam' peké ,go-
linski‘ ali ajdov kruh, ki se ,preSce’ imenuje. ,Predc’ dobé vsi,
kateri so pri hidi, in za namedek dnine tudi ajdovih Zgancev.
Prosjaki jih pa pobirajo pri cérkvi pred sv. maSo od vérnikov,
ki jim jih podaré, da bi molili popoldne za vérne duse. Prosjak
se pa za boZjo Cast in za vérne dufe mnogo ne meni; pobere
in poveZe svoje polne vrefe (malhe), pa hajd . . naravnost
domév (dam‘). Zveler zvonijo z vsemi zvonovi; ravno tako
,na jutro' vseh vérnih dud. (Zap. g. Kriznik). Ta navada biva
tudi po drugih krajih slovenskih, ¢etudi morda ne po vseh. —
Kaj je iz prvine poganom znacilo ropotanje, (ki se je nado-
mestilo pozneje pri cérkvah z zvonenjem), omenili smo uZe na
ve¢ mestih. -— Ve podatkov o ,vernih duZah® je v nasled-
njem predeln; kajti vsi taki in druga®ni obidaji, ki se vrié
ﬁlast.i zveter na vseh svetnikov god, veljajo uZe ,vernim

uSam®*,

Vse vérne duse, vseh vérnih das [dan], Dusno,®)
,mrtvih godi, tudi ,mrtve godi“® (2. nov.).

Stsl. —; [r., mr. Hounname, Nounnokemie KeExn vucpmnxs
mindnie, pominovenie vséh umersih] ?); blg. —; hrv. dusnice
(fil), du3ni dan, ,mrtvih god® (v hrv. Primorju; Ark. 1863, 328),

1) Obilje (prebitek'.

%) Izgovarja se belokr. in hrv.-sl. tudi  sésvete” (f. pl): o sésvetah,
o vseh svetah) itd.; ogr.-sl. vsi svéci, vaé svécov (nm : vsi svetci, vseh
svetcov) itd

% Nekod pravijo tudi ,vahti': o vahtih lCig.-‘g.); a po Krasu:
,.‘v,}];e 'lgf. pl): o vahtah. (Lj. Zvon“ 1889; str, 231). Po Streklju iz nemsk,
,Weih-Tag'.

) Znaj, da pravoslavni (tudi zjedinjenci) slavé ta praznik Se po
starem prvo nedeljo po Dithovem (binkoZtih), a ne 1. novembra kakor mi,
in to e le od 1.835. po ukazu papeZa Gregorija IV, (,Festk.” 401 i. dr.).

g gl])'o"cmifgl Sitah, N

) je v eSifah. Namesto ,mrtvih godi® izgovarjajo pa po
navadi ,mrtvi godi*, (Zap. v&. g. SaZelj). Prim. zgoraj hry. ;mrtvih god“.
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‘dan mrtvih* (po koled); srb. —; & duSidky, [den] dusi-
dek; ¢.-sl. vernvch (vérnych) dusf; p. Zaduszki (dzien Zaduszek).

Na vérnih dud dan gredd duse iz vic vsako leto, in ta
dan ne trpé nobene muke. Drugi dan se pa mdérajo povrniti
zopet nazaj vse dne, za Kkatere niso vérniki na zemlji izpro-
sili boZje milosti. (Motnik. Zap. g. KriZnik).

Tako nam je pripovedovalo tudi ve¢ drugih Slovencev
iz razliénih krajev. Za detinske dobe sliSal sem praviti tako
tudi v Metliki s tem dodatkom, da hodijo vérne duSe iz vic
ta dan celé v nebesa in da smejo tam ostajati ,vés dragi
dan‘; 6ne, katerim dotefe za tega’ trpljenja ¢as, ostanejo v
nebesih na veke, druge se pa morajo, kedar mine ta dan,
vradati zopet v vice.

Gori¥ki Slovenci mislijo, da hodijo ta dan dule iz vic
zvrstama (,v procesiji®) okoli t.j. s pokopali¢ v cérkev in
nazaj; zato se tezko kdo odpravi na pot. Nekateri trdijo, da
s0 jih videli u%e sami s svojimi ofmi Po njihovi veri ne trpé
duSe v vicah ta dan kar ni¢ ter prihajajo tudi na ta svet v
tiste hiSe, v katerih so Zivele poprej. (St. Kocijan¢i¢: ,Arkiv*
1854 ; 281).

Tako verujejo i korodki Slovenci, da pridejo ,du3ni vecer'
vérne dude na svoj poprejinji dom. Domadi jim pripravijo na
mizo ,hleb in vréek piva’. Na KoroSkem nahaja$ pa to na-
vado le 3¢ na jezikovni slovensko-nem3ki meji; v RoZu je Ze
skoraj izginila. (Zap. K. Peénik).

Staj. Slovenci okoli Dobja postavijo na vseh svetnikov
dan t. j. na veder pred DuSnim' ¢ez no¢ vina za verne dule
na mizo. (Pragarsko; p. u. p.) Ista navada je tudi med Slo-
venci ,na panonski strani. (Prim. ,Kres® 1882; str. 269 in
,,Crtice“ 39).

Cehi trdijo, da odhajajo uboge dusice iz vic (,z odistce®)
na vseh svetnikov dan zveder o zdravi (ave) mariji, da bi
se samo ¢ez noé do jutrnice odpodinile od mik.l) Zato po-
stavlja vsak gospodar ta vefer na ognjiSfe nalas¢ goreto sve-
tilnico, ki je napolnjena s surdvim maslom, zato da bi si ma-
zale Z njim opekline. Tudi drobtin in moke za jed duSicam
medejo v ogenj.*) V mnogih krajih zavZivajo pa ta vefer samo
hladnega mleka, ter se Z njim tudi kropé, zato da bi ohldjali

?) [V vzhodni cerkvi ni tega praznika]; v zapadni je pa do L. 1549.
hil uprav zapovedan praznik. Od tedaj je samo festum medium®.
(,Festk." 493,

') Nekod pa vendar trdijo, da so dulice slobodne od polnodi
(vseh svetih) do polnoéi (vseh vérnih dus).

%) ,Cém." 1865; 184,
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dusice s tém.!) UZe za vsésvete peké dvojega peciva: jedno,
ki je podobno mrtvadkim kostém, zovejo svetniike kostf
(,kosti svatych*). drago pa, goskam podobno, duSice (,du-
Sicky“), ki jih delé prosjakom, v isti namen [kakor v Motniku
prescel. ,B. Kal.* 219—221.

Kakor pri nas, tako zvoné tudi po Hrvatskem in Sla-
vonskem na vsésvete od vedera vsaj do polno&i, ako ne do
zore. Na ,dudni dan“ brlé pa dljenke (,uljenice®) po grobéh
vés popoldan do neke noéne dobe, dokler ne odhajajo poboz-
niki in poboZnice, ki se ne morejo skoro lo¢iti od svojih milih
in dragih pokojnikov. (P. u p.; prim. tudi ,Arkiv* 1863;
287—8 in 328).

Poljsko ljudstvo po Krakovskem je prepri¢ano, da tega
dne duSe umrlih, %e neredenih ljudi pohajajo (obiskujejo) svoje
rodbenike in botre, (dasi dud ni moci videti), da so torej med
njimi in da hodijo po vasi, a po sluZzbi boZji Zivih greddé v
cérkev in so same navzoéne pri boZzji sluzbi, ki jo opravljajo
zdaj tudi uZe mrtvi duhovniki itd. Nevarno je pa ondaj Zivim
hoditi tam gledat; kajti vsakemu takemu radovedneZu odtr-
gajo mrli¢i glavo; tako i énemu, kateri bi jih zval (klical). —
Ce kakZen ogelj¢ek v peti ali na ognjiséu poéi ali pa pade na
tla, pravijo, da je to vrgla dusa, ali se tudi sama mede po
tem ognju. (Kolbg. ,Lud* V. 311).

Pri Litoveih kli¢e gospodar na mrtvih godi duSe svojih
roditeljev, otrdk in rodbenikov, naj pridejo in snedé priprav-
liene jédi v topli sobici, dulam naladé zakurjeni. Cim si pa
mislijo domadi ljudje, da so dule uZe pojele vso pripravljeno
jim hrano, izganjajo jih zopet iz hiSe. Estonci devajo 2. no-
vembra po noéi jedi na grobje in se veselé, kedar drugi dan
zjutraj pogreSajo kake jestvine, reksi, da je bila snedena.
(,B. Kal.* 220).

Nekdaj so tudi Nemei na Dudno (in na staro leto) kurili
sobico duSam ter jim pékli posebnega peciva po imenu ,Seel-
zipfe® (dusne kite), ki so jih po vso no¢ puftali na mizi. Se
dandanes se nekod med sabo darujejo s pecivom, ki mu pra-
vijo ,Seelen® (duZe) ali ,Zucker-seelen®. (Ondi).

Tudi pri starih Rimljanih, ki so se pogostem spominjali
mrtvih prednikov svojih, bila je ta poganska vera, da se je
podetkom novembra meseca odpiral podzemni svet, kder so
bivale dobre dufe (,divi manes®), in da so duSe prihajale na
ta svet. Castili so jih Rimljani naté po tri dni.

' Ta obi®aj nahajamo med Cehi (tudi med Cehonemci po Heb-
skem) & tem razlotkom, da pljuskajo kmetice vodo svojim deklam v
obraz, da se jim ne bode dremalo, kedar pojdejo trave Zet’. (,Ctm."
1854 ; B49. Festk." 1864; 494).
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Po tem vidimo, da je vez med Zivimi in mrtvimi Elove-
gkemu rodu res prirojena.

' Ker vzto¢na ali ,pravoslavna' cerkev ni vzprejela mrtvih
‘df‘ med cerkvene praznike, ustanovili ali ohranili so si Slo-
yani pravoslavne vere sami ob sebi narodne praznike ali
svetke, ki jih ovrSivajo premilim_ svojcem-pokojnikom v spo-
min, in to: po navadi na spomlad, oziroma v kri¢anski dobi
o veliki nodi ali pa nekoliko kesneje; n. pr. Rusini velikono&ni
ponedeljek. Rusi vefinoma v torek svojega TomaZevega tedna
g j. prvega po velikonofnem tednu, in pravijo temu praznikn :

Jradunéc® ali  rddunica® (rdadonéc ali rdadonica), tudi ,radov-
mca : ,,ra.do%mca itd., zato ker se ruski narod o tej pnllkl ge
dandanes na grobju raduje: popeva ter se gostf, polagaje
tudi mrtvecem na grobje razliénih jedf in pozivaje jih na veli-
kono¢no veselje (, prizyvaji ih na radoste presvétloga voskre-
senija”). Dalj IV.; 4.7 Imeli smo ‘ta ruski praznik (neime-
nujoé ga po imenu) v mislih uZe 1. 1887 na str. 144 (3. op.),
a srbsko ,druZicalo”, ki se ovrSuje stoprav drugi ponedeljek
po viizmu, istega léta na str. 145.

Sv. Lenart (6. novemb.).

Kakersno (,kdko") je ta dan vreme, tiko bo do BoZida.
Ce je lepo, bo do Bozi¢a lepo. (Crnom.; zap. g. Kupljen).

Nemei ¢asté sv. Lenarta kot reSitelja jetnikom in po-
mod&nika pri Zivinskih boleznih, posebno pa konjskih. V go
renjem Palatinatu (Ober-Pfalz) obetajo mu bolnih kdénj lance.
Cérkvice, njemu posveéene, nahajad s takimi lanci opletene,
v cerkvicah pa mnogo pravih ali vo3fenih podkov in kosit-
renih konjiev; darujejo mu tudi Zivih gdések in praSicev.
Bavarci 1. dr. vodijo na sv. Lenarta dan zdrave konje pred
,Véliko maSo' okoli cérkve, misled, da ostanejo konji potlej
zdravi, a bolni da prebolé. (W. IIL.; 422),

Sv. Martin, Martinovo, Martinje (11. novemb.).

Da se kri¢uje o Martinju po vinskih krajih vino t. j. da
se modt pofendi od tega dne ne zove ved moit, nego vino,?)
— to ni nikaka vraZa, niti je vraZa to, da si ta dan Slovenci
(z drugimi prebivalci evropskimi vred) masté brke ali vsaj

) Prim. MikL lex®*; 769 p. b, pagoyunya (radumca\
?) Isto se hole re&i z besedami: .Sv. Martin vino kr3tuje* (V
Motnika ga pa krstijo' Zele v nedeljo po sv, Martinu Zap. g KriZnik).
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brado s pedeno gosjd), ki se ji pravi zato ,Martinska gds alj
goska®); debela vraZa je pa to, da ugibljejo nekod po njeni
prsni kosti, kak&na bdde zima. Ce je namreé ta kost svetla
in ¢ista, bdde huda zima; ako pa ni svetla in dista, bode
dosti snega. (Prim. ,Crtice* 95).

Da se uprav gosf tako obilo koljejo ter uZivajo ta dan,
razlaga se razlitno. V naSo razpravo spada samo 6na misel,
da je nemara i ta gés ostanek kake poganske Zrtve?) alj
pojédine, s katero so pogani nekdaj v tej dobi praznovali
kak3en praznik svoj, ki ga je cérkev potlej pokristijanila po
Gregorija Vélikega modrem napotku. (Letop. 1887; 137, 2. r.
in 1888; 167, 3. r.). BoZi¢, velika no¢ duhovo in Martinje
spominjajo nas torej s svojimi, 8¢ dandanes obilimi pojédinami
— prazni¢nih pojedin poganskih ?)

In kakor se je nekdaj kuril zimski kres (o boZi¢u), ter
se kuri 3¢ spomladni in letni kres (o veliki nodi in Ivanju),
tako so kurili ter kurijo kmetje po nekaterih (sosebno nem.
8kih) deZelah e dandanes tudi jesenski kres o Martinju
(,Martinsfeuer®, Martinski kres), misled, da ne more potém
6nim krajem, katere razsveti ta ogenj. naSkoditi nikaka ne-
vihta. (Dr. pl, Radler: ,N. W. T.* 11. novembra 1886, str. 5.
Prim. tudi pri Sepp-u L, 217 —220 popis jesenskih ozir. listo-
padnih kresov, navadnih pri razli¢nih narodih indoevropskih).

Nemski udenjaki pripoddbljajo tudi sv. Martina svojemu
Vodanu, ki je jezdaril belca (W. IL; 19); ako sneZi o Martinju,
pravijo Nemci v_Sleziji: ,Martin je prijezdil na svojem belen®.s)

Isto tako Cehi: Sv. Martin pfijel opét na bruné (béleu).
»B. Kal® 222,

S Slovencem vred prerokuje i Ceh po Martinske giske
prsni kosti (,z kobyly* ali ,kobylky®“), kaksna bdde zima;
ako je ta kost béla, bdde huda zima in mnogo snega in na-
robe (naopak’). ,Cém.“ 1853; 496.

) E. Mithlhause: ,Urrelig. des deutsch. Volkes in hess. Sitten"
1860; 305 (W. II, 83).

*) Nekdaj se je zlasti na Francoskem o Martinju tudi jako popi-
valo; zato sliZi® med francoskim ljudstvom Se zmérom stara izreka:
qmartiner®, le mal [de] Saint Martin“ (= pijandevati, pijandevanje).
Nemec pa veli, da mora Martinska gdés po vinu plavati (,im Weine
schwimmen®).

") ,Mirten kommt auf seinem Schimmel geritten. (W, IT; 83).
Krist name3¢uje pa Vodana, a sv. Martin Vodanovega pastirja Kirmina
po Karajanovih mislih. GL staro-v-negko kri¢ansko-pogansko molitvico :
. Wiener Hunde* ali , Hirtensegen”, ki jo je v dvorski knjiZnici zasledil
dr, Miklosi¢, a razloﬁii_l(amja.n. (,,Sitz. Ber. d. lggil.-him. Cl. der Akad.
d Wiss" 1857, zv. 25, str. 308 po imenu: ,Reisesegen”. Prim. tudi
Al Egger-jev: ,Deutsch. Lehr- u. Leseb.” Wien 1880; IL 1. zv., str. 156
in 554; — Simrock 528 (1887).
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-V gorenjem Palatinatu vodijo ali jezdarijo Nemci, kakor
2 Lenartovo, tako i na Martinovo (z istim namenom) same
conje okoli kake cérkvice, sv. Martinu posvecene . . . (W. IL;
199)" Same konje — brez dvojbe zato, ker jezdi sv. Martin
aa konju. Nekdaj so pa nem3ki pastirji sv. Martinu pripo-
odali vso Zivino, kakor Cehi %e zdaj vso Zivinoin perot-
mino,') torej tudi gosi, ki so ga po legendi izdale, potém
ko ga je bilo ljudstvo izbralo za vladiko (3kofa), on pa se je
jz prevelike skromnosti skril — v gosinjak. — Ne zdi se nam
pa verjetno, da bi se (kakor mislijo nekateri) temu dejanju
y spomin, jedle ,Martinske gosi.* ,
.~ Dodajmo 3e to, da nosi v kraju Olpe' na Vestfalskem
gv. Martin o Martinju deci takd, kakor pri nas MiklavZ o Mi-
klavZevem (M. Busch, 90).
3 Vremensko prerokovanje. Slovensko: (e je na sv. Mar-
tina solnce lepo ,izhajalo’. bide za tri dni sneg. (V Crnomljun
zap. g. Kupljen) Ce zeleni trta Se o sv. Martinu, potlej ni hude
zime. (Na Dolenjskem. ,Glasn.* 1862; str. 368). Ce je na
gv. Martina dan grdo in obladno vreme, béde lepa zima; &e
:{? pa solnéno in toplo, kmalu se je hude zime ,nadjati’. (V

otniku, zap. g Kriznik). — Cedko: Ako je o Martinju Se pérja
na drevju, tedaj béde huda zima. — Nemsko: ,Wolken an
Martinitag, der Winter unbestindig werden mag* (Ce bdde
oblaéno na sv. Martina, nestanovitna utegne biti zima).
1 Slovakom je Martinovo prvi éarovniSki dan (,strydzi
deit®), ko zadénjajo namred praznovérei uZivati Sesna ter de-
Jati Z njim kriZe na hi¥na in hlevska vrata zato, da ne bi
mogle ¢arovnice nadkoditi niti njim, niti Zivini. — Tudi Slo-
vakom prihaja sv. Martin ,na belem konju®, t j. mislijo, da
moéra tega dne zapasti prvi sneg, ako ni zapadel uZe poprej.
Ni pri njih s¢ ne sme na mizi pogreSati pitana Martinska
g6s (,martinskd hus"). GL ,Sbornik“ 1870. — Pogresamo pa
ondi vedeZevanja po njeni prsni kosti.

hi jedé gés po stari navadi tudi na sv. Veleslava

(,Viclava') dan, ki je na Ceskem zapovedan svetek; ako pa
tega dne (28. sept.) ni nedelja, jedé jo nekod po kmetih sto-
prav prvo nedeljo potém. (,Festk.* 1864 ; 460).

Sv. Andrej (30. novemnbra).

Staj.-slovenska: Ce hofe katera deklica zvedeti name-
njenega ji Zéniha (Zénina), pdsti se sv. Andreju; veés dragi dan
ne sme jesti nidesar, samo pred spanjem sme pozobati tri pSe-

1), Festk.* 1864; B02 in 5O3.
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ni¢na zrna, da se ji prika%e Zzenih po no¢i v spanju. (Prim.
,Crtice* 1, kder &itas Se drugaden nadin s takim namenom).

Ker nam niso gg. poroéevalc: iz drugih deZel slovenskih
priobéili nifesar takega (pa ni nobene druge vraZe o sv. An-
dreju v poslanem jim pregledu tudi s tem imenom, zato so-
dimo, da je ta vraZa samo 3e med &taj. Slovenci domd?)

Postijo se, in to 6ni dan pred sv. Andrejem, tudi ceske
dekhne, da bi v snu videle dnega, kateri jim je namenjen.

LCém.* 1853; 496).

Na Moravskem vlivajo pa dekleta isti vefer svinec skozi
tak kljué, ki ima spredaj podobo sv. kriza, — v mrzlo vodo
ter vedeZujejo po vlitih podobah, kakega stani jim béde moZ,
(kakor se to po nekaterih slovenskih krajih godi na badnik
ali sv. veCer brez kljuéa s krizem.! Prim. Letop 1885; 157).

Brez takega klju¢a vlivajo svinec ob isti dobi skrivaj
radovedne deklice tudi med Slovaki ter si razlagajo podobe
po svoje; n. pr. oltar znadi, da se bode vlivalka skoro poro-
cala (pred oltarjem), orglie znacijo, da ji béde moZ uditelj; ?)
plug, da bdde gospodar itd. A kateri se ne vlije ,nié* t.j.
ni¢ takega, da bi se dalo razkladati, oni bdde ¢akati Se do
drugega leta ®) Sv. Andreja god je Slovakom tudi drugi &a-
rovniski dan (,strydzi dei) — in daram s desnom na po-
prejdnji veler, kakor na sv. Martina. (,Sborn.“ 1870; 208).

Tako, kakor med Slovaki zlivajo svinec in vosek po nodi
pred sv. Andrejem tudi dekleta pri Rusinih in Poljakih. Prim.
Letop. 1885: 157. — Szujski 45, ,,Slov Shorn.* 1883 str. 433 in

LSvetozor® 1889; str. 123 navajajo 3e drugih nédéinov rusinskih ;
Kolbg pa pol_lsklh (,Lud* IIL, 93; V. 311; XVL, 121 1td)

Pri Serbih-LuZidanih je ta vera: (e potrka odrastla de-
klica na sv. Andreja dan kurniku na vrata, pa se oglasi naj-
prej kura, vdd (omoZi) se deklica skoro; &e pa zakokode naj-
prej kokot (petelin), pride njen izvoljenec istega dne v pohode.
(Veckenst. 4443). Ako gre kdo na vefer pred tem dnevom
okoli kake hif%e in pogleduje va-njo skozi okna, vidi vse, kar
se bode med letom godilo v éni rodovini; n. pr. ¢e vidi mrlléa
nevesto itd. (Ondi,)*)

Isto tako je sv. Andreja dan, 3¢ bolj pa veder i Nemcem
ugoden za prerokovanje posebno gled® bodé¢ih porék ali zd-
konov. To kaZe, da je sv. Andrej pri Nemcih postal po tém
takem nasledmk poprejinjemu maliku njihovemu F r o-ju (staro-

1) T j. ,uéitel] in orglavec®.

%) Prim, tudi ,B. Kal.* 226,

) Prim. temu nadinu Jjednakost in razlofek nemske vraZe, ki se
vril na novo leto in na bozi¢é o polnogi (W. II, str. 323),

Y) Jako podobna je ti vraZi Staj- slrwenska bo#idna {,Crtice” 11;
4. razst.),
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skand. Freiru ki je bil i bog rodovitnosti (tudi zakonske),
ter daroval devicam zarofnike, a Zenfcam moZe vnovi¢, ako
so bili ujeti na vojski. (W. IL, 83; Minckw. 215).

Tirolei pravijo: Kdor umre na sv. Andreja dan, pride v
nebesa (W. ondi).

Sv. Barbara (4. decembra).

Sv. Barbara je ,priprodnjica® za sreéno zadnjo uro. Slo-
venski rudarji ali rudokopi jo imajo za svojo pomoénico (pa-
trono.') Kateri rudar hote, da bi mu pri Bogu izprosila, da
mu bdde gorela lué ob smrtni uri, mora vsako leto na
sv. Barbare dan prizgati lug, da gorf{ v rudniku. (V Motniku
zap. g, KriZznik).

Po nekaterih 3taj. Slovencev vraZi mora ¢lovek éni stolec,
s katerega hote o boZicu pri polno¢nici videti vse Garovnice
v Zupniji, polagoma izdelivati od sv. Barbare do boZifa itd.
(Prim. ,Crtice* 3).

Srbi kuhajo na sv. Barbare dan (na ,Varin dan*), najved
pa uze poprejsnji vecer v loncu ali pa v kotlu vsakega Zita
in socivja skupaj; to se zove ,varica“? ki jo jedd potlej drugi
ali tretji dan t. ). na sv. Save (Sabbas) in Miklavza (Nikole),
kedar se ohladi, zato pévajo:

Varvarica vari,
A Sdvica ladi [hladi]
Nikolica kusa.®)

Potém ko se varica zvefer skuha, gledajo vjutro, s ka-
tere strani je navrela, na Oni strani sejé drugo leto Zita, reksi,
da bode ondot najbolje rodila. V Boki (,Boci®) gledajo pa
samo, kakova je hladna kaSa zgoraj: ako vidijo, da se je sdm
pa tam zgrbandila,') znadi jim to: bogatstvo; &e so po nji stéze
in razpoke (,putovi i pukotine”), znaéi jim to smrt in grobje
itd. (Vuk ,rje¢n.” 54 p. b. ,varica®).

Rusi pravijo o sv. Barbari, (ki jo praznujejo z drugimi,
,pravoslavnimi’ vred po starem stoprav 16. decembra): ,Var-
vora mosty mostit, Sava gvozdit, a Nikola pribivajet;*
ali pa_,Varvora zavarit, Sava zakalit, a Nikola zakujet.”

Cedke dekline devajo po visnjevo ali Grefnjevo vejico,
na sv. Barbare odrezano, v vodo na kako toplo mesto n. pr.

1) Tudi na Cedkem. (,Festkal. 1864: 525 —526).

) Beli Kr. bi rekel ,bdrica”, kakor veli ,Bdra" namesto srb.:
wvara" (Varvara).

%) Kusati: s poino Zlico jesti.

') wAko nadju po njoj guke (grbe) i bregove".
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v hlev ter ji prilivajo skrbno, zato da bi se razevela do bo-
Zifa, in to do polnodf. To se, pravijo, tudi res vselej zgodi, pa
samo na 1 uro. Tega cvetja si potlej devajo za nedrec, misled,
da jim privabi s svojo ¢ndodelno mocjo dnega, katerega ljubijo
na tihem. (,B. Kal* 227)

Tudi po Nem8kem postavljajo odrastle deklice ta dan
sv. Barbare mladiko (,Barbarazweige®) v vodo ter ugibljejo o
boZi¢u po njihovem cvetju t. j. po Stevilu cvetkov in po njih
barvi, bode li svatba (ali pa katera druga srea) skoro ali
pa ne. (W. IL 226). Po gorenji in dolenji Avstriji namakajo pa
sv. Barbare mladike posebno stari ljudje, misled, da bode
potlej srefa v hi%i. Ta obi¢aj nahaja8 tudi med Nemeci na
Ogrskem, zlasti okoli Soprona . (P.u p.). Dunajéanom je zdaj
samo 3e igraca po stari navadi brez ikake vraZe in prazne
vére. — (Cehonemeci zvezejo sv. Barbare magic (,Barbarakiitz-
chen), katere v vodo namodene, po navadi o boZi¢u poZend,
v tepeZke, da otepajo % njimi na tepeZnico dekleta, ki se mo-
rajo redevati za to s pivom, koladi itd. (Vernaleken: , Mythen
u. Briiuche.” 1859, 301 -2). Obilica cvetja na sv. Barbare mla-
ilikah znaci nekaterim Nemcem na jugu rodovitno leto (W.
L. 226).

Sv. Miklavz (Nikolaj), MiklavZevo (6. dec.).

Po srbski in bolgarski bajki dobil je sv. Nikolaj v oblast
vodo in brodovje.

«A Nikola [uze] vode i brodove.®
Vuk.: ,Srps. nar, pjesme” II (1845); 3.

LPadnalo mu vodi i brodovi,
Mu padna’a gemii po more* itd
(Bolg.: Mladin. 27).

Po tem takem name3éa sv. Nikolaj tit pomorskega boga
rimljanskega Neptuna ali grikega Pozejdona.
Zato je sv, Nikolaj pomo¢nik in reSitel] na vodah . .
Srbom in Bolgarom, pa tudi Rusom. (Afan. L; 475).
Srbski narod prisvajal je sv. Nikolaju nekdaj tudi tak
posel, ki ga je opravljal po gr3ko-rimljanski veri Karon (Charon):
Pa besedi 1lija:
Ta ustani Nikola,
Da pravimo korabe [ladje],
Da vozimo dugice
S ovog' sveta na onaj.

Vuk: .Srps. nar, pj. [ (1841); 134.Y)
') Prim. rusko narodno véro o sv. Mihalu (str. 134).
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0 tém, kako hodi sv. Miklavz na ,MiklavZev veder®
(5. dec.) po Slovenskem od hiSe do hi%e itd. in od kod izhaja
Sega, razloZili smo uZe 1. 1885.; 153—155.

~ Dobili smo kesneje izmed koroskih Slovencev dodatek,
ki nam kaZe, da se strinja njihov obi¢aj Miklavzevski do
‘malega z drugimi, ondi priob®enimi nalini, a vendar s to
_posebnostjo, da spremlja pri njih MiklavZa po ve¢ ,parteljnov®
‘ali ,8pic-parteljnov,” Zap. v Le3ah (v RoZu) K. Peénik.
Dvojnata tujka (,Spic-partelj) pritrjuje Se bolj naSim
prvotnim besedam, da svedoéi tujka parkelj(-na)® od kod se
je priklatil k nam ta ,parkelj* ali ,partelj“.))

Sv. Lucija (13. decembra).

Sv. Lucija je pripro3njica za odesne bolezni. — KakerSni
so [dvanajsteri] dnevi po sv. Luciji do boZi¢a, lepi ali grdi,
taki bodo po vrsti meseci vse |prihodnje] leto. (Zap. v Mot
nikn g. Kriznik). Dnevi od sv. Lucije do bozida kazejo, kak3ni
bodo prihodnji ;mesci. (V Crnom. zap. g Kupljen). — O tem
je bilo uze govorjenje 1. 1885. na 169. str., a na 166 —169. str.
tudi o ,Sudotvornem stolen’, ki ga treba na poseben nafin
delati od sv. Lucije do bozita, da se vidijo Z njega pri pol-
notnici vse Carovnice onega kraja. Prim. tudi ,belokranjsko®
v ,Slovanu* 1887; 285 (3). Zarad Cshov gl. Letop. 1886; 63,
Nekateri Slovaki zadenjajo tak stoléek delati uZe o sv. An-
dreju. (,B. K.* 225).

Da ramenjuje Lucija osédobi Cehoslovanom tudi Perahto,
Perhto ali Berto (Pehtro, Pehtro babo ali Pérto), &ita3 ondi
(103); kako opravlja ona pri Cehih, Slovakih, 3taj. Slovencih
in nekaterih Nemcih tudi MiklavZev posel, — pa ne vselej o
MiklavZevem, nego tudi na sv. veder, ali na veder pred svojim
godom, oziroma od tega vedera do boZifa in o sv. 3 kraljih —
pravili smo istega leta (1886.) na str. 103. in 104, kder smo tudi
razlozili, zakaj je Staj-slovenska Lucija érna, streéZnica njena
pa bela, zlasti pa to, da ,sv. Lucija® po &eSki bajki . . hode¢
o bozi¢u . . prede v jednomér. Prim tudi W. IL, 165,

Slovakom je na sv. Lucije tretji ,in najvedji déarov-
niski dan.* Pravijo: Ako ho®e$ poznati Carovnice, pofni na

') Namred: iz nem. hesede ,Bartel" (Biirtlein), ki je pa skrajsana
iz , Spitzbartel" (Spitzbart = Bocksbart, kozja, ugrav kozlovska brada),
s kaker3no slikajo i vraga, ker se po nemski bajki izpreminja rad v
kozla (W.IL; 368). Tore) .Spicpartel)* = kozjebradec. Ta ,Bartel” ne
sme po tem takem jednaditi se imenu ,Barthel” (Bartholomius, Jarnej,
hry, Bartol), dasi je ,Bartholt" ali ,Barthold™ po Grimmu in Weigandu
tudi kozje ime.

2530
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Miklavzev veder in odberi vsak dan kako drugaéno trsko,
n. pr. prvi dan jelovo, drugi dan bukovo, tretji dan hrastovo
itd. Zveder pred sv. Lucijo napravi okoli sebe pred ognjis¢em
ris (,koleso®) ter pokladaj te trske na ogenj. Cim za®né razgi-
rati se, mahoma se prikazujejo Carovnice skozi dimnik: ne-
katera na omelu, nekatera na lopati, nekatera na vilah,
grabljah itd. Posedajo okoli ognja ter se grejejo, dokler gorf
ta ogenj; in ti jih spozna$§ lahko vse, predno izginejo zoget
istim potem. Na sv. Lucije dan zjutraj pa ne bi posodili Slo-
vaki ognja iz hi%e za ves svet; kajti ves ogenj bi potlej
ugasnil v hisi, in Bog vé, kak3na nesreca bi se 3e zgodila.
(,Sbornik“ 1870; 208—9).

Na Lucijin veder (,v luciovy veder) raztdplja svinec
vsak Slovak, kateri hode zvedeti svojo bodo¢nost, a drugi mu
ga lije skozi kljuevo luknjico itd. Deklice ponavljajo to ve-
deZevanje posébe kakor zvefer pred sv. Andrejem. (Ondi).

Zarad moravskih in moravsko-vlaskih vraZ o sv. Luciji
prim. 8¢ ,Letop.* 1886 67, a zarad Staj.-slovenskih ,Crtice* 93.

Sv. Tomaz (21. decembra).

Tega dne biva pravi ,zimski solndéni kres' 1), ki se ovriuje
kakor |[letni' z razliénim praznovérjem.

Korosko-slovenske: Kdor se tisti dan pred sv. TomaZzem
posti in mdli zveder, predno gre spit, sedem OcfenaSev, sedem
(CeSdendsi Marij, — temu se sanja, kako se mu béde v pri-
hodnje godilo; dekle vidi v sanjah svojega Zénina, mladenic
(fant’) pa svojo nevesto. (Na Zili zap. g. Fr. Eller). — Ce ka-
tera deklica na veder pred sv. TomaZem, (ko zvoni angeljsko
teS¢enje), stojé na pragu hidnih ,dveri’, mdli Sest OlenaSev
(ali pa tudi samo jeden O¢ena$) ,zadnjedéi’, pa ne rec¢e ,Amen"”;
ta vidi po nodi v sanjah podobo svojega Zénina‘. Vendar se
mdéra poprej veés dan postiti, in Ze le potém, ko se prikaZejo
zvezde na nebu, nekaj kruha in vode pouZiti. Tako je storiti
ob isti dobi tudi mladeni¢u, kateri hole zvedeti za svojo ne-
vesto. Veder pred sv. TomaZem in pred Kresom sta naj-
imenitnej8a vefera v vsem letu; tedaj imajo Carovnice
najve¢jo moé. (V RoZu zap. K. Peénik).

revelj medejo slovenske deklice po Koro3kem na
veter pred sv. TomaZem takd in s tistim namenom kakor na
vecer _pred Kresom. (Letop. 1886; 79).

Ceske dekline (okoli Mlade Boleslave) lijejo svinec, kakor

pri nas na sv. veler; nekatere si pa zapisujejo imena pri-

1) Winter-Sonnenwende (Solstitium): najkradi dan, najdalji#a nod.
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ljubljenih deCkov na listke, ki jih devajo zveder v kako
knjigo,') a knjigo sebi pod vzglavje, misle®, da se jim prikaZe
priljubljenec v snu. (P. u. p.). — Nekod pa mislijo, da &e gre
radovedno dekle na ,TomaZev' veder o polnodi z goreo svedo
pred ogledalo. — ugleda v njem namenjenega ji Zeniha. Sme3na
neprilika se je pri takem praznovérskem poslu I. 1883. pripetila
neki kuharici ¢eSki na Dunaju. Toliko da je bila v gospodinjino
prazno sobo stopila z goredo svedo pred veliko ogledalo, po-
lije jo hudomusna dekla skrivaj po ple¢ih z mrzlo vodo. Ku-
harica, ki je mislila, da je to storil kak3en duh, prestraii se
tako, da ji pade sveéa iz roke pod zagrinjalo, ki se po nesredi
vname in zgori. Huda gospodinja jo zato ovadi kazenskemu
sodiS¢u. Uboga kuharica mora na pravico in pladati tri srebr-
nike globe, ki bi jih pa bila vemda pladala jako rada, da je
utegnila vsaj videti svojega namenjenca podobo v zrcalu.
Spomina vreden je pa njen duhuviti' odgovor na sodnikovo
vpraSanje, kaj si je pa vendar mislila tedaj, ko je zadutila
mrzlo vodo na ple¢ih. — Mislila sem si, odreZe se, da dobim
drugo leto za moZa . . kakega napajada (,Wasserer), t. j.
¢loveka, kateri prinaSa Dunajskim izvos¢ikom vode za konje,
ki jih napaja Z njo in jim snaZi tudi kola. (,Weltbl.* 1. 3tev.
leta 1884).

Poslednjo vraZo nahajamo sem pa tam tudi na Morav-
skem, koder meéejo zvedljive deklice (kakor korodko-slovenske
in z istim namenom) ¢&revelj z nogo v nic t j. preko glave
nazaj proti vratom. (Vladislav blizu Trebi¢a. P. u. p.).

Nemei po dolenji Avstriji ponavljajo zveder ali ponodi
pred sv. TomaZem skoraj vse praznoverske obidaje ,sv. ve-
Cera“ in starega leta* (Silvesterabend), posebno radi pa sto-
pajo decki in deklice, a najved le-te, z levo nogo postelji na
jedno zadnjo nogo. To zovejo ,Bettstaffeltreten® (stopanje na
posteljisfe). Vsaka (ali vsak) pritisne namre& z nogo po trikrat
jedno izmed zadnjih nog posteljnih, govoreé:

.Bettstaffel,?) i tritt di,

Heiliger Thomas, i bitt di,

Lass ma erschein'n

Den Liebsten (die Liebste) mein.*

To je: Posteljis¢e, stopam na té, — sv. TomaZ prosim
te, da mi se prikaZe [nocoj] — ljub'ca moja (ljubdek moj).

1) Izprva rabila jim je v ta namén najbrZe molitvena knjiZica,
osédobi jim pa rabi katera koli,

) Bettspond"” (ki znadi isto) pravijo nemske deklice na gorenjem
Harcn, moléé tdko molitvico zveder pred sv. Andre&em, potém ko
se zapre vsaka neoblefena v svojo sobico, (Dun. , Neuigk.-Wit.- BL®

br. 276, 1. 1889).
10¢
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Decki pravijo tudi:

LZeig mir g]ci
Mein kiinftig® Wei.”

T. j.: PokaZi mi jo mahoma, katera mi je namenjena.

Ako stopi ¢lovek potlej z 1e vo nogo na postelj ter leze
z glavo v znozje, mislijo, da se prikaze deklici ljubéek, a
de¢kn ljubica v snu, itd. (Oesterr.ung. Mon. in W. u. B. 1888
NOe. IL.; 213).

Po nem8kem Hebskem (na Ceskem) hodi to no& Holda
(,Holle®) t.j. Pehtra-baba, ki jo spremlja krdelo spdk; ona
pa gleda, predejo li v kaki hisi. Kedar ugleda katero deklo
pri kolovratu, rede svoji druZini, naj jo na3eSkajo s Sibami.
(Grohm. ,Abrgl* 1). Ondod in drugod melejo nemske dekline
tudi ,Crevelj’ preko glave nazaj takd, kakor koroske in mo-
ravske. (,Festkal* 1864; 544). TomaZevo seza uZe v doho
dvajseterih no¢i. Kar se komu sanja poprejino noé, to se res
zgodi; vse je pa nesreno, kar se ta dan narodf. W. IL; 84).
Po severo-nem3ki vrazi naj se na TomaZevo niti ne kolje.
(M. Busch 97).

Sv. Stepan ali Stefan, Stefanovo ali stéfanje
(26. decembra).

Ta svetnfk je mnogim kranjskim Slovencem Zivinski
pomoénik. V Mengifu na Gorenjskem nosijo morda Se — vsaj
pred kakimi 22 leti nosili so e na sv. Stefana god lesene,
v Gorenji vasi pri Gori (Zarz) pa voS¢ene konjicke, kravice
in volitke v cérkev na oltar — sv. Stefanu na dar. (P. u. p.).
Nekod kmetje kupujejo pred sv. Stefana cérkvami voSGenih
Zivinskih podob, ki jih nosijo o darovanju okoli oltarja ter
devajo potlej s kakim darovanim novcem vred na-nj. Neka-
teri darujejo ovsa, ki ga sipljejo kar na oltar. Po nekaterih
krajih zarezujejo konjem po zarezico v nebo' ter vtfrajo v
rénico posvedene solf. (Fr. Hubad pri Sum. ,Slovenen* 97).

Na sv. Stefana dan blagoslavlja ali posvetuje se v cérkvi
sol. Ko jo prinesé domdv, denejo je malo med drugo, posolé
domadi Zivini; drugo pa shranijo. (V Motniku zap. g KriZznik).

Ista Sega nahaja se tudi med Staj. Slovenci, ki si je pa
devajo potém v oboje uho; nekateri i med denar in v shrambo
za jedi. (,Crtice 233). Na Stefanje vlivajo Staj. Slovenci bla-
goslovljeno vodo tudi v izvirke, da ne bi usahnili, pa i polja
Skropé Z njo, da bi bolje rodila (ondi 231).
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Vrsendani!) pravijo: Sol posvefena ,na sv. Stefan' in
treh moZ' (sv. 3 kraljev)voda naj se poseje in poskropi po
polju, — pa takemu polju ne bo Skodovalo nobeno hudo vreme.
(Zap. ,g. A. Gabridek.)?)
: ehom je sv. Stepan konjski pomo¢nik. Na Stefanje
‘delé po nekaterih Ceskih vaseh zlasti konjarjem in ko&ijaZem
.podkove® ali ,podkovice® t. j. nekakega peciva, ki je podobno
dkovam. V Sadski hodijo ¢eXka deca ta dan od hiSe do hi%e
ledovat, popevaje:

Koleda koleda, St&pdne! itd.®)

(Festkal. 1864; 596 )

' Tako tudi v Trebi®u in po okolici na Moravskem.
(P. n. P.).

Poljaki (zlasti po Krakovskem) dajé ta dan ovsa po-
gvedevati v cérkvi. Kedar duhovnik, hode¢ po sredi cerkve
kropi ljudi in oves s posvefeno vodo, obsiplje ga ljudstvo z
ovsem — po sedanji cerkveni razlagi v spomin, da je bil
- sv. Stepan kamenovan. (Kolb. ,Lud* V; 197.)

Isti obidaj nahaja¥ tudi pri Rusinih (,B. Kal® 47).
Szujski (37) misli celdé, da so ga Poljaki pobrali od njih; po
Jnadem', zajemala sta pa oba naroda iz istega vira — po-
ganskega.

Kakor prisvajajo Nemei v svojih narodnih bajkah belega
konja sv. Nikolaju, tako i sv. Stefanu,*) dasi legenda povse mold{
o tem, da bi bil ta ali pa 6ni svetnik jezdaril kedaj kakega
konja — bodi si belca ali pa vranca. — Nekdaj so Nemci
sv. Stefana praznik zvali véliki konjski dan (,groszer Pferds-
tag®) ter dajali konjem posvedenega ovsa in sena. Svedi pra-
znujejo ta dan s pretékanjem na konjih; gl. ,B. Kal.“ 47.
Po Svabskem in ob dolenji Reni zove ga ljudstvo Se dandanes
na kratko Jkonjski dan‘, zdaj zato, ker jezdarijo ondot konje
tako, kakor drugot o Duhovem — tudi pretekaje se — od
kraja do kraja. Mislijo, da ne more potlej konjem nafkoditi ni
dara niti Zivinska kuga. ,Pu3Zali‘ so jim tudi Nemci nekdaj
tega dne ter nabijali konjske podkove na konjake kot bajila
zoper Care itd. (M. Busch 32: prim. tudi W. II, str. 66). Na-
vada sama na sebi, tega dne jezdariti konje (,Schimmelreiten“)
ohranila se je tudi v kraju ,Murstetten® v dolenji Avstriji.
(,Osterr-ung. Mon.* 1888, NO. II; 217.)

) Vrsno med Kobaridom in Tolminom. A. G.
%) Zanimljivo .zgodbe', s katero podpirajo to vraZo, kanimo pri-
oh¢iti o drugi priliki. I N.

*) Ta pesmica nima v sebi nitesar praznovérskega. Beseda ,ko-
leda® zna¢i v nji boZi®ni dar (drugaZe tudi novoletni dar).
1) Dr. Blochwitz: , Hlustr. Welt" 1885; str, 220,
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Modruje se, da je bil konj starim Slovencem solnénega
boga znak; da je Stei!anje o zimskem soln¢nem kresu (,zim-
skem solncevratu®), in da je imel tudi Svetovit belega konja,
celé ,300* belih kénj (D. Trstenjak: ,Sloven. Glasn.“ 1860;
I, str. 143), da je torej sv. Stepan stopil na Svetovitovo ali
pa . . Velesovo mesto itd. (,B. Kal.* 46—47)

Ker je pa poganskim Slovanom Veles bil ,Zivinski bog®
sploh (a ne samo ,konjski bog*), ter so preverjeni Slovani,
zlasti Rusi, Velesovo &eS¢enje prenesli na sv. ,Vlasija' ali Blaza!)
in na sv. Jurija (Letop. 1888; 146)%), a veri v sv. Stepana,
samé  konjskega zaZ¢itnika“, ni med Rusi t. j. Velikorusi ni
sledd ni tird;*) dalje, ker odlikuje sv. Stepana z belim konjem
samo germanska bajka, in je po njeni svedo¢bi na belcu jez-
daril i Vodan, ki zacenja kot ponoc¢ni ali ,divji lovec* rogoviliti
ba§ o Stefanju t. j. boZiéu, pofetkom ,dvanajsterih nodij*
(Letop. 1885; 150): zato sodimo po svoji pusti pameti tako,
da so se nekateri Slovani vere v sv. Stefana, Zivinskega po-
moénika, navzeli po germanskem vplivn. Prvotnega konjskega
pomoc¢nika prekrstili so pa samostojno v ,Zivinskega®, bodi si,
da so se ondaj spominjali Se svojega starega ,Zivinskega boga“
(Velesa), bodi si, da jih je sfasoma preucila domada potreba,
ker so — kakor %¢ dandanes po mnogih krajih — redili menda
ved druge Zivine nego konj. Slovenci priporodajo osédobi
sv. Stefanu same konje pa goveda.)

Sv. Janez (Ivan) evang., ,Sentjanzev dan‘. (27. dec.)

Da pravijo Slovenci, dasi ne povsod, tudi temu svetniku
(kakor sv. Ivanu krstn.) uZe zdavna ,SentjanZ*, t. j. Sveti Janz,
dokazuje beseda ,SentjanZevec“ ali ,SentjanZevica“®) ki je
znana Se zdaj menda velini Slovencev. Tako se zove déno
vino, katero so zaleli kristijani piti sv. Janezu evang. (Sent-
janZu) na &ast, in to izprva ,navadno vino“, potlej pa i blago-
slovljeno, ki se je na SentjanZev dan blagoslavljalo po cérkvah.
To se godi Se dandanes po mnogih, tudi slovenskih krajih.

) Tudi nekateri Beli Kranjci. (Letop. 1888; 188.)

*) Nekod priporo¢ajo tudi slovenski pastirji po Kranjskem Zivino
sv. Juriju ter mu dajé na Jurjevo tudi milostinje zato, da bi jim obranil
Zivino volkom. (L. Tli¢ 1846; 144.)

. % To se tide tudi Srbo-Hrvatov. Slavonci priporofajo sedaj vso
zivino sv. Antonu, (Ili¢ ondi.) Prim. Letop. 1888; 185.

‘) Pravil nam je neki Slovenec | 1889, da je Se pred kakimi
20 leti videl sam, kako so kmetski ljudje pri njegovem oetu v MengiSu
kupovali same_lesene konjitke, kravice in volitke — v znani namen
(darovanje sv, Stefanu).

¥) \JanZevec" pravijo Btaj. Slovenci med Muro in Dravo,
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—

Stajerski Slovenci nosijo tega dne skoraj e povsod
(v Konjicah, okoli Maribora, v Ptuju, v Ljutomeru, v Jvanj-
koveih v Ljutomerskih goricah‘ itd.) po sklenfco vina v cerkev
k blagoslovu; tako i nekateri kranjski (v Novem dvoru?)
pri Radeah ali Ratefah na Dolenjskem, v Vipavi na Notranj-
skem, v Kamniku na Gorenjskem; p. u. p.); koro&ki Slovenci -
pa vsaj v RoZu. (Zap. K. Peénik).

Po blagoslovu mora vsak nekoliko tega vina popiti na tes&e;
a drugo shranijo . . za bolezen. Tako zlasti v Konjicah. Okoli
Konjic vlijejo pa tudi v vsak sod nekoliko kapljic ,SentjanZevca®,
misled, da bode potlej blagoslovljeno vse vino. (P. u. p)9)
— Ista Sega je tudi v Novem dvoru in v Vipavi; lahko pa,
da %e v nekaterem drugem kraju na Kranjskem in Korofkem.

Vedinoma pijé pa Slovenci dandanes SentjanZevec t. j.
poslednjo sklenico ali kupico neblagoslovljenega vina
pri loCitvi ali odhodu na pot, a zlasti na razhodu iz vesele
dru&ine vinopivske — kmetje (posebno stari) najbolj po krémah.
(P. u. p.: okoli Novega mesta, na Krskem, v Novem dvoru, v
Velikih La&%ah, v Ambrusu pri ZuZemberku, v Ribnici, Zati-
&ini, okoli Ljubljane, TrZi¢a, Kranja, v Proseku in drugot po
okolici Trzadki). Mogote pa, da je ta stara Sega v katerem
izmed teh krajev opeSala v zadnji dobi.

Isto tako pije se ,3entjanZevica® — a vendar manj nego
za mojih mladih let — tudi med Belimi Kranjeci v Metliki
in po njeni okolici na razhodu veseljakov in vinskih kupcev
na sejmih.’) (Zap. brat Anton) Jaz sem imel priliko to staro
Sego viditi nekdaj najveckrat v domadi gostilnici pri kmetih
iz Metliske okolice. Pili so pa SentjanZevico po navadi ,na
razhodu’ stoprav ondaj, kedar so ,ga‘ imeli uZe vsi malo pre-
ve& .. ,pod klobukom®. V ta namén natdkalo se je boljega ali
najholjega vina.*)

V Podzemeljski Zupniji pijé Beli Kranjci ,v ast Sent.
janZa® zadnjo kupico vina, predno se razidejo ,prosci® (snu-
ba&i) vsak na svoj dom. (Letop. 1889; 70 — brez uzroka.)

Nekateri Dolenjci hodijo — namesto 27. dec. — uZe na boZi¢
SentjanZevea pit v svoje hrame.®) (,Dom in Sv.“ 1890; str. 14.)

1) Weixel- ali Weichselstein.

%) PogreSamo te praznovérske ,misli* v ,Crticah® 58, — Okoli
Konjic ,,%“ hodijo ,na SentjanZev dan' tudi v kleti po vinogradih , krstit"
in pit. (P.u p.)
% Tudi l;(oc‘xavarjev: (,,An JohannesseFen ist alles gelegen®).
4 V Cirknu (na Goridkem) in po okolici pravijo izvrstnemu vinu
te zdaj SentjanZevec: . to je pravi SentjanZevec': a zabili so ondot
povse popisano Sego. Na Krasu pa ne sliis zdaj niti imena Sentjan-
Zevec" ali ,Sentjanzevica™. (P.u. p.)

%) Hram: belokr. his (lesena klet, hdlzerner Weinkeller); Btaj.
Slovencem je pa hram — hiBa.
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Pri sv. TomaZu na dolenjem (slovenskem) Stajerskem pijé
zakonski ljudje malo pred smrtjo [t j. predno se lotijo s tega
sveta — pred odhodom na ¢ni svet] e nekoliko [blagoslov-
lienega] %entjanZevca. Prim. ,Crtice® 58.

Kakor mnogi Slovenci, tako so nekdaj tudi Cehi dajali . .
ter dajé nekod najbrZe %e dandana3nji vina blagoslavljati
27. dec. zato, da bi bilo koristno (,prospédne*“) ljudem in Zivini.
Napijali so se tega vina posebno pred odhodom na pot in pri
kaki spravi (,smifenf se®). ,B. Kal.“ 57; Festkal. 1864; 598.

Na Krakovskem pogiljajo istega dne in z istim namenom
i Poljaki vina v cerkev, pa samo iz gra&éin, zato ker narod
ondot ne pije vina. (Kolbg V. 1871; 227 — brez uzroka temu
blagoslovu.?)

Ta obi¢aj in Z njim vred 3e ve¢ vraZ nahajamo tudi med
Nemei. Nekod nosi nem3ki gospodar 27. dec. k blagoslova
samo &rnega vina (ki mu Nemci pravijo rde&e vino, ,rother
Wein®), da ga pije potlej doma vsa druZina po vrsti iz iste
kupice, ter ga tudi dobi najmanjSe dete v zibeli; po nekoliko
ga pa vlivajo v vinske sode, misle®, da se 6no vino, kateremu
se prilije le nekoliko kapljic tega (blagoslovijenega) vina ali
SentjanZevca,®) — ne pokvari nikdar, in da odvraca le-ta od
drugega vina vsako ¢aro. Kdor pije tega vina na Sentjanzev
dan, temu se po nems3ki vraZi vse leto ni bati nikakega za-
uZitega otrova (strupa), nikake &are, niti strele. SentjanZevca
zauZivajo Nemeci tudi pri loditvi ali pred odhodom na pot zato,
da bi ¢loveka obfuval vsake nezgode ter ga krepdal na potu.
Pri tém izlije priprost Bavarec iz kupice nekoliko kapljic na
tla, in to v nic t. j. dez glavo nazaj (W. II; str. 133). Ondi
¢itas, da pijeta po Nem3kem SentjanZevec tudi Zenih pa ne-
vesta pri poroki, potem ko ga duhovnik blagoslovi ter jima poda.

Po nekaterih dolenje-avstr. krajih daje se SentjanZevec,
ki ga prina3ajo ljudje v cérkev sabo v naliSpanih sklenicah,
po poroki pri darovanju tudi svatom. (,Osterr.-ung. Monarchie
in Wort u. Bild® 1888, N. O. II; 228) Tako i po gorenjem
Stajerskem, koder nazdravljajo Zenihu in nevesti po poroki
Se v cerkvi za duhovnikom vsi svatje z velikimi polnimi skle-
nicami, ki jih morajo izpiti vselej povse. (,Gartenl.“ Berl
1882; str. 1568.)

Nekateri udenjaki razlagajo ta obitaj ,s kupico strupa’,
ki ga je po znani legendi sv. Janez evang. izpil brez ikakega
kvara. Mislilo se je tudi uZe na svatbo v Kani galilejski.

') Med samo gospddo poligko nahaja¥ tudi ta obidaj, da pravijo,
predno izpijé v kaki veseli drus¢ini zadnjo ¢aSo vina: ,Kochajmy sig
(ljubimo se)! P. u. p.

?) Johannessegen, Johanneswein, Johannestrunk, po starem tudi
;wJohannisminne* itd.
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Je pa ved drugih ufenjakov, ki trdijo, da izhaja ta obifaj
uprav iz poganske dobe. Med temi je tudi na¥ Fr. Hubad.)
Gledé te trditve strinjajo se tudi Grim. ,D. Myth.* 4. izd. 48,
Zingerle (,Johannissegen u. Gertrudenminne*: Akad. d. Wiss,,
Sitz. Ber. d. phil-hist. Cl. 1852, zvez. 40, 194; W.II, str. 133),
Hanud ,B. Kal.“ 1860, 57; Reinsb.- Diir.  Festkal. aus Bohm.®
1864, 598; J. Lippert: ,Christenthum® itd. 1882, 679; Sepp:
Heidenthum itd. III, 189, i dr.

Tudi po nadih mislih bil je sedanji SentjanZevec v po-
ganski dobi pitna daritev. Pred pitjem izlil je namre¢
&lovek vselej nekoliko vina iz posode na tla — dotiénemu
maliku v dar. Na to meri éna Sega bavarska; samo da izli-
vajo priprosti Bavarci pred odhodom na pot — zdaj po-
slednje kapljice na tla, in to v nic.?)

Zato se Luitprandove besede (hist. Ott. 12): ,diaboli in
amorem vinum bibere*?) razlagajo tako, da znaéi ,diabolus®
v tem izreku kakega poganskega boga ali malika. (Grim. ,D.
Myth “ 4.izd. I; 49 in 51); a Zingerle dokazuje, da je bil éni
malik poganskim Nemcem Fro t. j. staroskandinavski Frej
ali Frejr (Freyr), ,po njegovem' biv&i bog ,ljubezni in plodo-
vitosti®. Tega malfka je za kri¢anske dobe (s cerkveno pri-
pomod&jo) zamenil sv. Janez evang. — kakor ménijo nekateri
s Seppom vred — zato, ker ni bilo temu svetniku naskodilo
otrovano vino v &adi: — po Zingerleju pa zato, ker je bil
sv. Janez evang. kot apostol ljubezni in mira‘ (po teh last-
nostih) Frejru jako podoben t)

Ker vemo zdaj, da je bil Frejr posebno bog plodovitosti
ali rodnosti (tudi v zakonu), uganemo lahko sami, zakaj pijé
Nemci ZentjanZevec zlasti o poroki®)

Po drugih svedo&bah napijali so Staroskandinavei v spomin
Odinu, Toru (Thor) in Freju (,B. KalL* 57), po Seppu I 340
pa s Torovo svetovno ¢ado, polno jemenovca (Gerstensaft),
Odinu, Frejru in Njordru zarad dobre letine in mira.

Alemani pili so $e malikom v spomin (,tranken Gotter-
minne*). Namesto tega pilo se je pozneje t. j. v krS¢anski

N 1z razloga: ,da auch die Slaven wie die Germanen das
Minnetrinken kannten, auch bei_ihnen Libationen u. Trinken einen Be-
standtheil der Opfer bildeten. (Sum. ,Slovenen“, 97.)

*) Panzer ,Beitrige™” (Zing. 183).

% T. j. ,des Teufels Minne trinken. Po Grimmu ,minne" izprva:
memoria (spomin n. pr. piti komu v spomin); pozneje 8o pa Nemei
besedo ,minne® latinili z ,amor" (ljubav, ljubez_en). ‘

4) Po drugih knji gitamo, da je bil Frejr soln&ni bog (Simrock :
Handb. d. deutsch. Myth.* 6. izd. 1887; 184); uprav bog solninega sija,
Ell_odovit.ost.i (tudi v zakonu) in mira ali sprave (W. II; str. 23);"'&:

inckwitzu pa samo bog plodovitosti (,Hlustr, Taschemw d. Myth.
Valk.* Leip= 1878; 215.)
%) Zarad drugih uzrokov glej pri Zing. 193, pri Seppu II; 340 i. d.
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dobi v d&ast Kristn, Mariji, sv. Stepanu) sv. Jedrti ali
Jeri,?*) sv. Mihélu?) in sv. Martinu; a $e dandanes pije se Sent.
janZevec sv. Janezu evang. v &ast. (Sepp I 341)

Po nem3ki legendi VI. veka ukazal je bil papeZ Pelagij,
naj se blagosldvlja vino na ,SentjanZev dan®. (Zing 192)%)

Pili so pa Nemci nekdaj SentjanZevec tudi sv. Janezu ali
Ivanu krstnikn na éast, torej ne samo o zimskem, nego
tudi o letnem solndnem kresu. Po Zing. (180) meri oboje na
solnénega boga Frejra, ker sta se oba narodna svetka pra-
znovala Frejru na &ast.

Srbi pijé vino ,za slave BoZje®, ali v slavo BoZjo, v pre-
lepo slavo BoZjo itd. ,Pismo® u dobri i u bolji ¢as, a sad
¢emo u prelijepu slava BoZju“. (Vuk. ,Kové&® 1849; 119)

Ko pije vino za slave BoZje,
Pomoz’ mu BoZe i slavo Bozja!* (Ondi.)

Tako napijajo Srbi posebno slave¢  krsno (krstno) ime®.")

Srbske narodne pesmi prisvajajo ta narodni obidaj celé
svetnikom, rek3i, da prihajajo o taki priliki slave slavit' na
ta svet in napijat samemu Kristu (,Ristu®):

.U Pavlovu, svetom namastira,?)
Postavljeni od zlata stolovi,
Svi se sveci redom posadili.

Slavu_dize Svetitelj Nikola,

I napija u slava Ristovu . . .
(Vok: ,Srps. n. pj.“ 1L 1845, br. 22; str. 110).

Primeri v Petranovidevi zbirki (u Biogradu' 1867) na
str. 21. inadico, po kateri se med svetniki slava slavi celd v

nebesih LSlavi slava sveti Arandjele,
Slavi slavu svetoga Jovana,
Sastali se boZji pravednici
Pa im sluzi vino i rakiju“?)

') Zing. 207 (4. op.).
*) Zing. 217—229, in to v srednjem vekun.
%) ,JIn amorem sancti Michaélis* (po naSe: sv. Mihélu na &ast) pil
{?, pravijo, feski vojvoda sv. Venceslav 1. 939, na poslednjih gostjah pri
ratu Boleslava dan ali dva pred sv, Mihélom. (Prim. ,B. Kal'* 58 in 215.)
4 Misliti nam je menda na Pelagija 1. (6656—B560). Vara se pa W.
(I1, 133) soded, da se ne blagoslavlja SentjanZevec drugot nego po Nem-
Skem, zato ker ,misale romanum" nima nikakega besedila v sebi; kajti
nahaja se Cesto po ritualih® in posebnih zbirkah. (Zing. 177.) V po-
rejsnjih Casih je masnik vérnikom izpred oltarja dajal piti blagoslov-
ﬁenega. vina govored: ,Bibe amorem Sti, Joannis in nomine patris*
ete. Ondi 178 ’
%) Pili smo.
%) Vuk, ,rjeén* 306; prim. v ,Letop.* 1877, 210 Hubadov spis:
wSlava pri Srhih*,
) Manastiru (samostanu).
#) Izprva pilo se je , 0 slavi® samo vino; uZe zdavna pijé pa mnogi
Srbi tudi rakijo' t. j. Zgano vino. Prim, tudi Vuk. ,rjedn.” n.n. m.
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C—_—

Tudi to meri brez dvojbe na nekdanjo pogansko daritev,
‘da postavljajo Srbi dan pred slavo domd svetniku na mizo
darov: veliko pogado z znamenjem: ,poskura“?) koljivo, po
‘dve svedi in nekoliko vina; isto tako poSiljajo drugi dan za-
rana takih jedil .. in rdedega vina tudi v cerkev, dasi tega
z drugim namenom nego Slovenci i. dr. (Gl. ,Letop.* 1877;
| str. 212 in 213,

Serbi-Luziéani imenovali so nekdaj éno pfvo, katero
je krémar pivcem (namesto vina) dajal pri odhodu — naravnost,
L,sviaty Jan* = Sentjan%. (,B. Kal * 58) — Litoveci izlivajo

Se dandanes pred vsakim pitjem malo domadega piva
- (Alaus) ,na zemljo' v &ast boginji zemlje, po imenu Zemenyle.
- (,B. Kal.“ 57.)

Razvidno je po vsem tem, da izhaja sedanji ,Sentjan-
Zevec* res iz poganske dobe, in da je dobil vkr5&anski
po znanem modrem vodilu — le kriansko lice, — po sv. Ja-
nezu evang. (SentjanZu) pa ime, zato ker se je pil za kri¢anske
dobe ter se pije njemu na ¢ast, Eetudi mnogi, ki SentjanZevec
pij6, — tega mne vedd.

Tepezni ali nedolznih otrocicev dan (28. dec.)
Glej , Letopis“ 1887; str. 145—151.

II. Usodna znamenja.

a) Prirodna po podnebnih pojavih: 2vezdak (nepremiénicah in
premiénicah ali  planetih®, repaticah, rimski cesti, solncu, mesecu in
mavrici),

V Babilonu z neboti¢nega’ stolpa Belovega gledali so ter
premisljevali Belovi duhovniki ponoli svetle zvezde na nebu,
ugibaje po njih, kdko usodo so komu namenili bogovi. — Pod
milim, vedno jasnim nebom Ziveli so pastirski narodi po kal-
dejski dezeli s ¢redami no¢ in dan ter imeli priliko paziti,
kako zvezde vzhajajo in zahajajo. Ondi, v zibeli ¢lovedji, spri-
jemalo se je znanstvo s praznoverjem in z vraZo. UZe prerok
Izaija (47, 13) pikal je Kaldejce zarad njihovega prerokovanja
po zvezdah. Kedar se je narodilo kako dete, ,&itali so v
zvezdah®, t.j. tolmaéili in prerokovali so mu njihovi zvezdo-
gledi usodo ali bodo¢nost po takozvani ,konstelaciji, ali po

1) 1z grsk. mpaoypozx (prosford), hostija.
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zvezdnem stanu, ki so ga dolodevali sami na poseben nadin.
To pa spada v ,astrologijo* ali zvedarstvo, ki se je z
zvezdoznanstvom (astronomijo) vred s ¢asom po Kaldejeih,
posrednje ali pa neposrednje po Egipéanih i. dr. zatrosilo i med
druge narode — tudi indoevropske. Celé do rojstva franco-
skega kralja Ludovika XIV. (5. septembra 1638) imel je vsak
kralj svojega zvezdarja (astrologa), zato da je prerokoval vsa-
kemu novorojenemu detetu kraljevemu .. bodo¢nost po zve-
zdah.') — UZe davno verovali so po vseh jutrovih deZelah,
da nastane na nebu nova zvezda vselej, kedar se narodi
kaksen ¢lovek.?)

Ta vera prijela se je tudi vseh Slovencev, ter med njimi
pomnoZila z novimi dodatki. ,Vsak ¢lovek — pravijo — ima
svojo zvezdo, ki se utrne, kedar ¢lovek umre.” Zato velé pre-
prosti ljudjé, kedar se utrne (,usekne* ali ,podere“) katera
zvezda na nebu: ,Dula se je lodila s tega sveta“ ali: ,nekdo
je umrl®.

Svarili smo se nekdaj Metliska deca: ,Ne smeS ugibati,
katera zvezda je tvoja; da jo ,vgonid' (ugane8), valje bi bil
mrtev“. Drugod pravijo: ,Zvezde se ne smejo 3teti, ni kazati
s prstom; kajti ako bi ,zadel' kdo ponevedoma svojo, umreti
bi mu bilo pri tej pri¢i“. (P. u. p.: Kamnik, Preddvor, Vipava,
Kras, Stari trg na Notranjskem, Kropa; Zede pri Konjicah,
Doli¢ pri Ptuju, Pragarsko, Ivanjkovei itd. itd). — Ista vera
je tudi med koroZkimi Slovenci v RoZu s tem dodatkom:
,Kedar se kdo porodi, nastane nova zvezda. (Zap. K. Peénik.)
Zarad Staj. Slovencev glej tudi v ,Crticah” str. 258; zarad
goriSkih pa ,Arkiv za jugoslav. pov." 1854; 284:  Kedar se
zvezda usekne, en &lovek umrje®.

Vse te ,narodne vere“ ali vraZe &uje§ — nekod s kakim
dodatkom iz ,domade torbe' pomnoZene ali pa skrajane —
lahko tudi med preprostim ljudstvom hrvatskim,®) ¢edkim,*)
poljskim,®) francoskim,) nem3kim? in po Ameriki,
zlasti po Kaliforniji,*) koder Zivi mnogo prvotnih (a prevér-
jenih) prebivalcev indijanskih.

) Prim. R. Falb:  Sterne und Menschen*. Na Dunaju 1882
0 in 11—17,

) Ondi 24.

%) ,Ark." 1863; 227 in 244. Isto vero nahaja3 tudi v Slavoniji,
npr.v Erodu (p. u. p.).

4y Grohm. 31 (164).

f) Kolbg. VII, ez, 3. str. 31.

%) ,Mon enfant, un mortel expire, son étoile tomb A l'instant®.
(Béranger).

) W. Wuttke 1I; str. 183.

*) ,,Californ. Erziihlng."* von Bret Harte, Ubersetzt von W. Lange.
Leipz. (brez letnice); str. 41.

TP, Ty Ry e em—
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Ker ima pa vsak &lovek svojo zvezdo, (ki ,,pade” o nje-
govi smrti z neba), izratunali so praznoverci ¢e&ki jako du-
hovito, koliko zvezd je na nebu, namred: foliko, kolikor ljudi
na svetu.')

Moravei pravijo o taki priliki, kedar ,pade" zvezda z
neba:  Dudi¢ka zpadla“. (P.u. p)

Slovak veruje samo toliko, da ima vsak ¢lovek ,svojo
lu&, ki se zasveti na nebn, kedar se ¢lovek narodi. (P. u. p.).

Pa ni ga pravila brez izimka Nekateri Srbi pravijo:
,Kad zvijezda poleti preko neba, to je suZanj (suznik) oslo
bodio se tavnice“.?) N. Beg. 1887; 187. — Nekateri Slovenci
(gori8ki) mislijo, da se takrat ,nebo odpfra’ (,Ark‘ I c).

Tudi Malorusi (Rusini) verujejo, da padajo zvezde z neba,
a ne znajo navedenega praznoverskega vzroka. (P. u. p.; prim.
tudi ,Uber Land u. Meer* 1882; str. 110.)

Po ¢e8ki narodni veri ali vraZi imajo tudi vse Zivali
skupaj jedno zvezdo: ,jasno (svetlo) ,Danico®. (Cém. 1855; 181.)

A po gostem stavi vraZa vraZo na laz Druga vraZa
defka veli namre¢:  Kdor si misli o kaki zvezdi: Ta zvezda
je moja, ne more umreti dotle, dokler si to misli.” (,Kvéty"
1847; Cém. 1853; 491)

Tudi nekateri Poljaki imajo to vero, da ima vsak ¢lovek
svojo zvezdo za tovariSico, ki mu jo je ,previdnost’ (,Opatrz-
nosé") obesila v oblake'. Kedar se godi ¢loveku jako zlo, pra-
vijo, da se je rodil pod nesredno zvezdo; a kedar se utrne
zvezda,’) pravijo, da je nekdo umrl, ali pa, da kdo umre.
(Kolbg. ,Lud* XVII, 2, cz. 71.)

Nekateri Slovenci pravijo, da so zvezde Soln¢evi otroci.
(Krek: ,Trad. Lit." 73.)

Kri¢anski vpliv zna se pa slovenski vraZi, ki pravi,
da priZigajo vsak veder angelji neprestete zvezde na nebu,
da upiSejo vsakemu novorojencu novo zvezdo, za vsakega
mrlita pa da ugaSajo po jedno, ki pade potlej na tla. (Fr.
Hubad pri Sum. 85)

Kot jajce jajeu podobna je ti véri hrvatska v Ivanié-
gradu. (,Ark“ 1863; 227.) — Po nems3ki (pa menda ne domadi
veri) ima vsaka zvezda svojega angelja, ki ji odkaZe mesto,
kamor se naj upoti. (Grim. ,D. M.* IL4; 602)

Kolikor toliko navskriz so si z naSimi in drugimi zgoraj
nadtetimi vraZami tudi naslednje:

Ceska. Kdor kaZe na zvezde' s prstom, temmn prst od-
pade ali mu pa zvezda pade v oko, da mu je oslepéti. (Cem.
1855; 181.)

1) Grohm. 31 (164)
?)  Tamnice", slovenski: temnic® (jede). - i3 S
) Uprav: . Kiedy meteor Swiecacy spada z powietrza ku ziemi®,



158 J. Navratil: Slovenske ndrodne vraZe in prazne vére.

Isto vraZo nahajamo tudi med severnimi Nemei. (Kuhn:
wNDS.“ 1848; 458) Avstrijski planinci pa pravijo: Kedar se
zvezda utrne, tedaj umre kakSen ¢&lovek v smrtnih grehih.
(M. Busch 251.) Tudi v tej vraZi vidimo drobet kritanskega
vpliva. Staro pogansko usodo nam pa predoduje litovska
vera, da je vsaka zvezda konec niti, ki jo sprede na nebu
Verpeja (predica, jedna izmed litovskih Rojenic), kedar se
kakSen ¢lovek rodi; &im pa élovek umre, utrga se njegova nit,
a zvezda mu pade z neba. (Narbut 1, 71; prim. Grim. ,D.
M. II%, 685 ali ,B. Kal® 206.)

Poljska vraza pa veli: ,Kedar se zvezda pokaZe mesecu
blizu rogov, znali to kakega velikega vladarja smrt. (Kolbg.
XVII; 70.)

Ona vraZa, ki velja mnogim Slovencem in drugim Jugo-
slovanom, kedar se ,nebo odpre®!) velja nekaterim tedaj,
kedar se zvezda utrne t. j.: ,fesar si kdo ondaj zaZeli, to se
resni¢no zgodi“.®) Isto veruje tudi Serb-LuZifan,?) pa i Nemec.1)

Kako veckrat vraZa vraZo stavi na laZ, razvidno je tudi
iz tega: Ce vidi kdo zvezdo blizu meseca, umre (po cedki
vraZi) skoraj on sam ali pa kdo izmed rodovine njegove.f)
moravska pa udi tako: Kedar se nahaja poleg meseca svetla
zvezda, umre kak3en kralj.")

Tako navskriZje vidi§ tudi v teh treh nemskih: 1. Kamor
se zvezda utrne, tam ni srefe. 2. Kamor se zvezda podere z
neba, ondi je skrit kakden zaklad ...’) 3. Na katero mér ali
stran pade zvezdni utrinek, na 6no stran umre velik (ime-
niten) moz* Poslednja nam ofito kaZe zvezdno vplivanje na
Clovedjo usodo. Ni pa tezko dokazati, da vplivajo zvezde tudi
na — kurjo usodo; kajti érno na belem ¢itam v neki nemski
knjigi: Ako se pono¢i pred novim letom leskede na nebu obilo
zvezd, bodo kure tudi nesle obilo. (V vzhod. Prusiji. W. II;
str. 183)

A kdo bi si mislil, da je astrologija .. oZivela na novo?!

JPred kratkim® — tako smo &tali v nekem slovenskem
listu z dne 17. marca 1890 pod napisom: prerokovanje za
leto 1890 — izdal je odliten angle3k udenjak knjigo, v kateri
na podlagi znanstvene’) metode skusa dokazati, da ima kon-
stelacija zvezd ,v resnici’ vpliv na usodo ljudij. NajnovejSe na

1) Letop. 1885; 164 —166.

) Prim. ,Lj. Zvon" 1888; str. 390.

) Veckenst, 478 (23),

Y) Grimm. D, M." II*; 602. (Tobler 408b.)
B 18656 I11; 66.

‘) ,.Hvézda“ 1&523; 62. Prim. zgoraj ,poljsko vraZo®.
') Grohm, 31 (171) in 32 (174).

*) ondi 31 (170).

) 219
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tem polji je ob jednem v Londonu in v Novem Yorku ob-
javljeno delo angleSkega astronoma, katero za 1890. 1. napo-
veduje jako vaZne dogodke™ ... Naposled ¢udi se isti list, da
je slu¢aj Ze potrdil jedno prerokovanje omenjenega astrologa.
V knjigi njegovi, ki je iz8la januvarja 1890 je namred pi-
sano, da bodo grofa Pariskega februvarja meseca nemilo
zadeli gotovi dogodki’, in da se je to zares zgodilo; kajti sin
njegov, vojvoda Orleanski, bil je zaprt in sedi Se zdaj (17. marca
1890) v kaznilnici.

Sode¢ po tem, kar so javni listi priobéili o redeni knjigi
in po prerokovanih zgodbah, ki se .. niso zgodile, smemo
trditi, da to novo ,dokazovanje na podlagi znanstvene [!] me-
tode” ni ni¢ drugega, nego prekajeno, samo po politi¢ni slutnji
iz gole dobiCkarije' skrpano angleSko-amerikansko sleparstvo.
— Ne vernjemo, da je bila knjiga iz&la pred dénimi dogodki,
ki so se imenovanemu vojvodu pripetili februarja meseca 1890. 1.
Pa bodi si — saj tudi slepa kura véasih zrno najde Jako
se je pa opekel na§ prerok, reksi, da se bodo marca meseca
istega leta v Kitaju zadele velike vojske (). — Isto tako iz-
podletelo mu je tudi oboje prerokovanje po zvezdah: da bode
Jepega maja meseca’ 1890 v nevarnosti talijanskega kralja
zivljenje; september pa da bode opasen ne le sultanovemu
prestolu, ampak tudi Zivljenju njegovemu; novembra meseca
da bodo po vsej Evropi veliki pretresi in boji, decembra
da bode AngleSko zadelo narodno Zalje’, v Parizu pa da bodo
krvavi pouli¢ni boji. — Kdo je slisal ali ¢ital kaj o teh straSnih
zgodbah?!? — —

Po slovenskem praznoverju so nekatere zvezde srednice,
nekatere pa nesrednice, in te so vedinoma repate.l)) Kdor se
je rodil pod sreéno zvezdo, ta bode sreden vse Zive dni, kdor
pa pod nesrefno zvezdo, ta ostane nesrefen vse Zive dni
(.,Slov. Glasn." 1865; str. 374.)

Isto vero nahajamo tudi pri Cehih (,Svétoz.” 1890;
str. 583), Poljakih (p. u. p.) in Nemcih (Grim. ,D. M.* 602.%)

Kedar se narodf kako dete, sti¢ejo nekod (zlasti po Sta-
jerskem in Koro¥kem) slovenske babice po pratiki' ali kole-
darju, ter iz njega detetu prihodnost prerokujejo: &e je isti
dan v koledarju znamenje ,ovna* ali ,bika*, uéil se bode dedek
rad in lahko;?) & se je pa rodil pod ,8korpijonom* (na Ko-
rodkem tudi pod ,levom"“? in ,bikom“), bode nagle jeze in
hudoben. (,Crtice® 206; nam zap. tudi K. Pe¢nik). Po nemski
vrazi bode ono dete, katero se narcdi ped ,levom", trdovratno
ali neukretno (,unbeugsam®) itd.?

') O teh pozneje.

) Nem3ka vraza prisvaja to moé samo ,biku®, W.II, str, 85,

) Nekod prisvajajo pa Nemei to mod tudi |, biku®. (éndi.)
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Za nekatera izmed teh znamenj ,nebeskega dvora“ (kakor
zovejo zverinski krog, rekel bi: zverinjak na nebu), pravijo, da
so ,trda“ (vol, oven...); a druga, da so ,mehka" (devica,
ribe, povodni moZ ali vodar). Skrbno gledajo nekateri kmetje
na taka znamenja pri setvi, ravnaje se po tem pravilu: ,Kar
v zemljo raste, sej 3korpijona, raka, ribe itd, kar pa iz zemlje,
sej pod takim znamenjem, katero moli roko ali pa nogo, kakor
dvojéki ali dvoj¢i¢i, vol itd Na ,nebedki dvor“ pazijo cels
razbojniki slovenski na Stajerskem. Kedar se vidijo v njem
druge male zvezdice, tedaj ne gredé nikamor, reksi, da so
takrat povsod straZe razpostavljene. Kedar se pa v krogu nié¢
ne vidi, gredé brez straha po svojem poslu. (Prim. ,Crtice®
259—260.)

Neméke. Deca, rojena ,,pod rakom" ali pa ,Skorpijonom* 1)
bodo nesredna, in nesrefni vsi dnevi, pri katerih je to ali 6no
znamenje. Zato se ne daje po nekaterih nemskih deZelah nikdo
porofati pod tema znamenjema. Ob taki dobi ne gonijo Zivine
prvi¢ na pafo, ne sejejo niti ne sadé nidesar, misle, da bi jim
razgrizli ¢rvi setvino in zelf. Sreéna so deca, katera se narodé
pod , dvojéki®, ,ovnom" in ,ribami®; v vedni nevarnosti, da utone,
je pa dete, rojeno pod ,vodarjem“; kdor se je rodil pod ,strel-
cem“, bode strelec ali vojSfak; tele izpod ,strelca” pa ni za
rejo. Kakor stikajo nekatere slovenske babice po koledarjih,
kedar se narodi kako dete, tako i8&e babica nemika (Mekleno-
borSka)®) pa tudi Hesovska brez zamude na nebu kakega
posebnega zvezdja, po katerem bi se dala napovedati novo-
rojencu bodo&nost. (Prim. W. II; str. 84—85.)

Posebno se pa prerokuje bodofnost med Slovenci sem pa
tam po tako imenovanih ,planetih® (premi¢nicah). UZe Kal-
dejei prerokovali ali ,tolmadili“ so prihodnost tudi po planetih
ter imenovali te planete zato ,tolmade“ "

S starimi poganskimi narodi vred mislijo i nekateri pre-
prosti Slovenci Se dandanes, da vlada vsako leto drug planet
(izmed sedmerih, malo poprej naStetih), dasi jim ne znajo
mnogi niti imen, in da ima vladajodi planet veliko mo& do
ljudij, Zivalij in rastlin. To praznoverje se pa pri nas ne more
imenovati ,ndrodno’, kajti za mojih mladih let ,verovali so v

1) ,Im Zeichen der rauhen Dinger" ‘sic).

*) Meklenibor (Meklenburg) nekdaj slovansko mesto.

*) Kaldejeem bilo je znanih samo pet planetov: Saturn, Jov (Ju-
piter), Mart, Merkur in Venera. (R. Falb: . Sterne u. Menschen* 16.)
Pozneje zaceli so jim stari narodi priStevati 3¢ dva planeta': Solnce
pa Mesec, tako da jih je bilo po ef mnogo let sedem, in to po tej
vrati: 1. Saturn, 2, Jov, 3. Mart, 4. Solnce, 5. Venera, 6 Merkur, 7. Mesec.
(Dozdaj so jih pa zvezdogledi zasledili uze veé od 810 — brez Solnca’ in
\Meseca', ki po pravem ne spadata med planete).
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planete’ samé posamni meScéani in meScanke!) in 6ni kmetje,
kateri so znali brati‘ (&itati).

Kakor se je namre® to praznoverje med nemsko ljudstvo
zatrosilo po ,Knauerjevem stoletnem koledarju® (nemSkem),
tako i med Slovence po ,vefni pratiki“, ki ni ni¢ drugega
nego Knauerjevega koledarja slovenski prevod z nekaterimi
skrajiki ali pa dodatki?) V predgovorn &itad v popaceni slo-
ven3¢ini, in kakor bi otrobe vezal, te besede: ,Skuz dougu
zamerkuvaine se je tolikain znaidlu, de unsake (sic!) 7. Let, ée
ne vse, toku vender veli Tail se je glih znaillu?) to pa
brez cvibla se more tem 7. Planetam perpisati, kateri uselei
to ureme skuz letu vizajo .. ... * (Dasi po slovenskem pre-
govoru . . ez sedem let vse prav pride”, pa se oni nauk o
sedemletnem vremenskem kolobarjenju vendar ni prijel slo-
venskega ljudstva). Od 7. do 41. stranf popisani so vsi ,sed-
meri planeti® in njih vpliv na vse 4 letne ¢ase, zlasti pa na
letino (setev, %etev, vino in hmel), na ,8kodljive Zivali in ribe®,
pa tudi na bolezni itd.

V nem&kem stoletnem koledarju za 1. 1851. — 1950.¢) &itas
poleg takih popisov tudi o vpliva nekaterih planetov na élo-
veka; n. pr.: da vpliva Saturn... po starih [poganskih na-
rodov| veri vefinoma 3kodljivo na ljudi, Zivali in rastline itd.
Po nekaterih stoletnih koledarjih® nemskih nahaja8 zapisane
tudi ,sredne” in ,nesrecne” dni, tudi 6ne, kateri so dobri za
puséanje, telesno &iSdenje, kopanje, sekanje lesa itd. In na vse
to pazi nem3ko ljudstvo dokaj natanko. (Prim. W. II; str. 85.)
0O sre¢nih in nesrednih dnevih govorili smo uZe L 1885 ; v
starih ,stoletn. koled.” jih je pa 5S¢ mnogo ved.

Repatice (repate zvezde, ,zvezde z repom ali metlo®)
pomenjale so uZe starim Indijancem?®) in celé nekdanjim ude-
njakom — Se 16. in 17. veka — nesreco po vsi deZeli, vojsko.
kugo, dragino itd. Tako misli i preprosto slovensko ljudstvo
%e dandanes povsod, da pomenjajo repatice kdko veliko ne-

1) V Metliki, sdsebno v domadi hisi, nisem sli%al nikdar kaj takega,
nego prvic 1. 1837. v Novem mestu, a L. 1843. tudi v beli Ljubljani'.

“) Tak prevod je z bohoridico tiskana Celjska ,Vedna pratika®
1. 1789, s ,tablo, ka za eden Planet vsaku Letu viZa“. Obsega pa ta
Lwvedna pratika' samo sto let (1787 —1887),

3 S temi besedami hole dopovedati, da se vsakih 7 let ponav-
ljajo zopet poprejinje dogodbe (zlasti vreme).

¢ Vollstindiger hundert'ﬁ.hri%er Kalender fiir die Jahre 1851—1950.
Enthaltend: die astronomischen Witterungs-Bestimmungen und die
Reihenfolge des Planetensystems in ibrer Einwirkung auf die Menschen
und Thiere und die Haus- und Landwirtschaft" itd. Von Dr. Moritz
Knauer, Abt zum Kloster Langheim. Druck und Verlag von Rob. Bard-
tenschlager, Reutlingen. (Brez letnice.) ,Nro 25“, mal. 8, str. 1—80.

5 Albr. Weber: ,Omina et portenta®. (,Abh. der Berlin. Akad.
der Wiss.“ 1859 ; 334).
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sre¢o: ') vojsko, dragino, kugo, lakoto itd. JSe vselej”, tako
sem slifal praviti sam med starimi preprostimi Slovenci uZe
vefkrat —  kedar koli se je prikazala zvezda z repom ali
metlo, prigodila se je potlej kak3na velika nesrefa®. Zato
mislijo, da je vsaka taka zvezda znamenje ,3ibe bozje“. (P.
u p.; ,Crtice 203 in 258; za kor. Slovence potrdil K. Pe&nik )
(Prim. tudi Kocijané¢i¢ev spis v ,Arkiva“ 1854; 284.) Ista vera
je tudi med Poljaki (0. Kolbg ,Lud“ VII; cz. 3, str. 57. in
Nemci®) Zarad Cehov glej malo dalje!

Nekaterim hrv. Slovencem znadi vsaka repatica (,,velika
zvezda z repom®) vojsko (,rat“) ali pa ,kolero“. (Podstene;
p. u. p), a nekaterim samo kolero (Moravice); drugim Hrva-
tom: ,pomor, glad, kugo i rat“ (Ark. 1863; 227); Rusom samo
vojsko (Afan. [; 244); tako i ,Srbom-grani¢arjem': , Repate
zvijezde slute ratu. Ako je rep dulji (dalji), vedi de rat biti.
Ide kralj na kralja — Ako li je manjega repa, mali ¢e i rat
biti... Kad se rat umiri, i zvijezde nestane® [zvezda izgine].
N. Begovi¢ 1887; 187.

Tudi Cehi (starejsi ljudje kmetski, posebno Zzenske glave')
verujejo 3e, da znadi repatica (,vlasatice®) vojsko ali pa kako
drugo veliko nezgodo oziroma ,bo%jo 8ibo‘. Nekod pa modrujejo
starci tako: ¢e je rdecéa (krvava), bode vojska, a e ni tika,
potlej bo pa kak3na druga velika nezgoda. P.u. p. od Nim-
burka,?) Trebonja (TFeboi, Wittingau), od Tabora itd.

Po knjigi Ricciolovi 16. veka kriva je kakega kralja ali
papeZa smrti vselej — kak3na repatica. (,Sloven. Glasn.*
str. 54. i. d.; ,Repate zvezde“; spisal A. Miillner.) Ondi se &ita
Se ve® praznoverskega in smeSnega, kar pripoveduje o repa-
ticah imenovani Poljak St. Lubienicki.

Rimska cesta (Milchstrasse). Preprosto slovensko ljudstvo
misli, da vodi ,rimska cesta® — v Rim. (P.u p.) Zato mora
na njo dobro paziti 6ni, kateri hode priti v Rim. (,Crtice* 259.)

Hrvati zovejo to cesto ,mliedni put® (mle¢ni pét), ki je
po njihovi bajki nastal tako: Vozil je neki svetnik polna kola
t. j. poln voz drobne slame, pa mu je popadala, in od tega ta
— sled (,trag®). ,Arkiv® 1863; 302 iz Lonje v Posavini na
Slavonskem. Nekod pa pripovedujejo tako, da je ukral nekdaj
okum kumu' (boter botru) slame ter beZal % njo, ki mu je pa
padala pod noge. Ko pride okradeni kum drugi dan v skedenj

1) . Kaj slabega" pravijo kor. Slovenci v RoZu. (Zap. K. Pegnik 1. 1887.)

) R. Falb 1. c. 220: ,Die Ruthe [stsl. metla] erimkglrt an Strafe u,
der Schweif an ein gewisses Wesen der Unterwelt”. Citaj ondi (222 —
224) tudi praznoverska pisma, ki sta jih pisala 1. 1664, in 1665, &vedovski
pa Dunajski udenjak o tedanjih dveh repaticah poljskemu zvezdogledu
Stanislavun Lubienickemu. S

#) Ondi pravijo, da léta tudi repetica tam, kjer je vojska ali bitka.
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in vidi raztepeno slamo, odpravi se gledat, kdo je to storil,
pride po sledu do kumove hiZe, ter ga zakolne, naj bode na
vek  spomena na njega v zraku®, tako da jo vidi vsak &lovek.
(Vukovei. Po Mat. Valjaven, gl. Sl Glasnik” 1867, str. 220.)7)

Po srbski bajki ,bio kum nevjerni, pa krao slamu od
svoga kuma, ma ne mogao od Boga sakriti, prosipalo mu
se’. (N. Beg. 187.) Zato pravijo ,Srbi-gran.' rimski cesti ,ku-
mova slama‘.?)

Tudi Bolgari zovejo rimsko cesto s Hrvati vred ,mle¢ni
pot®, in pravijo, da hodijo_po njem duSe umrlih ljudij. (Afan.
I; 814) — Isto zna¢i Cehom ,mli¢nd* ali ,bili cesta”; v
Pefku ji pravijo tudi: cesta v Rim (,,cesta do Rima“). Grohm. 32,

Rusi po razlitnih krajih pravijo mlednemu potu tudi
»my8iny tropki‘ t. j. mi§ja steza. (Afan. III; 285). Vercjetna je
njegova misel, da so si nekdanji Rusi mislili &lovedjo duso v
miji podobi; kajti 3. maja 1890 priob&l mi je nad slovedi
rojak, g prof. Fr. Celestin, na Dunaju v veliki slovenski
druséini, da pravijo v njegovem kraju bajko, kako je nekdaj,
ko je ¢Clovek spal, izlezla duSa iz njega kot miSka ter se
vrnila vanj, potem ko se je bila nanZila zunaj zelene trave, z
njo vred se pa vrnilo Zivljenje v &loveka, ki je bil mrtev dotle,
dokler ni miska zlezla zopet va-nj.

Tako zovejo Litovei (Litvanci) to cesto ali pot ,tidji pot®,
zato Kker letajo po njihovi narodni veri ondod mrtvih ljudij
duse v podobi ,belih tidev*. (M. Busch 1877; 251)

Poljaki zovejo rimsko cesto ,goscieniec mleczny” in
pravijo, da vodi ta cesta iz raja v nebo, nekateri pa — v no-
vejSi dobi, da se po tej cesti sprehaja presveta Devica iz
C‘es%oh%\ée (,Czestochowy"”) na Kalvarijo. (Kolbg. ,Lud.* VII,
cz. 3; 33).

Nemsko ime ,Milchstrasse” (= mledna cesta) utegnilo
je postati po podobi razlitega mleka oziroma po grski bajki
o boginji Heri, ki je od jeze, da so ji bili podvrgli Herma ali
Herakla (Herkula) na priddjanje, raz8vrkala svoje mleko po
nebu, ter napravila tako na njem svetlobel kolobar. (Grimm.
«D. M. L+; 296).

V srednjem veku imenovala se je ta cesta latinski:
sv. Jakopa pot (.via sancti Jacobi“), zato ital. ,camino di
Santiago“, franc. ,chemin de saint Jaques®, nem. ,Jakobs-
strasse”. Svabi ji pravijo ,Jakobsleiter® (Jakopova lestva),
na Sedmograskem pa: mdéni pot (,Mehlweg®); Vestfalei: pdit

') Nekateri ljudje zovejo ,mleéni p6t" tudi: ,pucinska steza®,
(1. ondi str, 221.

¥} Arabei, Sirci in Kopti pravijo tl cesti ,slamnati pot“, Armenci
pa .slame tat® (ki je i po njihovi bajki raztresal ukradeno slamo itd.)
Grim. ,,D. M.“ I+; 296,

b
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v mlin (,Miihlenweg®), tudi ,Frankobrodska cesta“ in Helsin
pot (,Weg Hels“ t. j. smrtne boginje pot). M. Busch 251;
vicarji z nami vred: rimska cesta ali cesta v Rim (,der weg
uf Rom*) Grim. ,D. M.* III4, 106; stari Germani pa ,Iringes
uuec" (weg), via secta, ,luudringes weg", pozneje ,Eurings-
strasse”, (Grim. ,D. M.“ 14 297; prim. tudi III¢; 106).

O posamnih zvezdah in zvezdjih. Nekateri Slovenci po
Kranjskem pravijo: Dokler ¢lovek, potujod ponodi, vidi , Smarni
kriz“1) in ,sv. britko martro“, dotlej se mu ni bati nevarnosti,
a kdor jih' zgresf, treba mu je iskati varnega kraja. Da je
temu res tako, pripovedujejo za potrdilo do malega isto pri-
povedko (gl. ,Slov. Glasn.” 1865; str. 374), kakor 5taj. Slovenci
o ,.sv. Helene kriZn“, po katerem se morajo popotniki ravnati.
(G1. ,Crtice 259)%). Kedar je ,voz* ali ,voznik*®) proti zori
dol obrnjen, pravijo, da voznik v Muri konje napaja. (Ondi
str. 260.) ,Kolna zvezda“ zovejo to zvezdje Nedeljanci, ki
pripovedajo o njej, da ide vsako jutro v Dravo pak se vode
napije; a llijina (Elijeva) kola" pravijo temu zvezdju hrv. Slo-
venci VaraZdinski, rek3i, da so ostala na nebu, kedar je
sv. Elija s svojimi konji odSel v nebo. (,Slov. Glasn.“ 1867;
str. 221).

Zovejo se tudi ,nebeska kola Dobroradova“.) Kako so
nastala, &ita se ondi na 251.— 253. str.

Kedar se vidi na nebu ,koko¥“?® tedaj je Ze &as Zito
sejati. Kedar se vidijo ,kosci“? samo v jutru, takrat je dobro
sejati. Kosci®) morajo na pustni dan ravno o polnodi zaha-
jati, inade béde slaba letina in velika dragota. (,Crtice* 260).

Poljske: , JeZzeli kosy zajda, wezas wieczér w dzien
$w. Jedrzeja, bedzie wezesna wiosna [zgodnja spomlad] itd.”
(Kolbg. ,Lud“ VII, cz. 3; 33). Za kosci (,kosiarzami“) gre
voznik (,furman®) z vozom, ima 4 konje itd. Po kri®anskem
vpliva pravijo Poljaki, da je vozil ta voznik po nebu sv. Jurja,

*) Tako se po Gorenjskem sploh izgovarja ,Smarijni kriz", to je:
sv. Marije kriz al ,device Marije kriZec”, kakor mu pravgo sm&. Slo-
venci v LoparSici (,,Crtice” 259); nekod ,Marijin krizec®, (,Slov. Glasn.*
1867 ; 221.)

_ ") Poleg ,rimske ceste” so v vrsti tri zvezde, ki jim pravijo Slo-
venci zato ,rimi¢ice, _rimske palidnice", ,palidnice”, ,rimska palica®
ali ,sv. Jakopa palica“, Nemeci pa ,Jakobsstab* ali ,Orion“, Druge &tiri
so ,8v. Helene kriz“. (Ondi).

¥) Wagen, Fuhrmann (= grosser Biir).

¢) Dobrorad, ,Adamov mnok® (unuk).

.9 ,Koklja“ ali ,kvolka' = gostosevci ali ‘gostozirci (Gluckhenne,
Plejaden, Siebengestirn). Kako so postale te po VaraZdinski bajki, ditas
v Slov. Glasn.” 1867; str. 221, kjer se nahaja 3e ved drugih zvezdnih
imen in b?'k.
o= t‘) wKleiner Bir". Kako so postali ,kosci” in ,kose", gl. ondi na

. str.

F

' N
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a zdaj da je dobil ukaz (,nakaz"), naj zvozi seno, Kkatero
Jkosci' pokosé a babe’ z grabljami pograbijo, zato ker bdde
to seno nebedko o boZi¢u potrebno za novorojenega Gospoda
Jezusa. (Ondi str. 32).

Kri¢anski vpliv kaze se tudi pri mnogih zvezdnih imenih,
kakor$na so slovenska: ,Smarni kriz“1), ,britka martra“?),
,8v. Jakopa palica“, ,sv. Petra stol“ itd. (Gl ,Crtice” 259).

Nekdanji Zupan Augsbur3ki Schiller zamenil je bil tudi
zverinska imena zvezdam s svetopisemskimi imeni starega in
novega zakona: namesto ,ovna' postavil je sv. Petra, namesto
bika' sv. Andreja itd. — Iz ,voznika‘ nastal je sv. Petra ¢oln
(,Schifflein Petri“). R. Falb ,Sterne u. Menschen* 88, Isti raz-
glada ondi (67), da on ne pritrjuje veé énim mislim, da so si
stari (narodi) z uvedenimi zvezdnimi krdeli' hoteli stvariti
gospodarski koledar na nebu. (GL ,Lj. Zvon" 1890, str. 81).
On razlaga to zdaj po svoje — drugace. Glej ondi!

Vremensko prerokovanje po zvezdah.

Slovensko : Ce so zvezde redke, bode drugi dan lepo
vreme; e so pa goste, bode grdo. (Preddvor; p.u.p.) 8
slovenskim prerokovanjem strinja se tudi slavonsko, ki veli:
,ako su zviezde preguste i jasne, da de biti ki%ovito (deZevno);
usuprot ako su riedke, liepo vrieme.* (,Arkiv® 1863; 302). —
Poljsko pa veli: (e so zvezde jako svetle in goste, bdde
drugi dan lepo vreme. Ako se pa vidi v jesen (kedar koli)
ved takih zvezdij ali ,zvezdnih krdel”, kakor¥no je ,kwoka“
%c:klja) na nebu, potlej béde drugo leto rodovitno. (P. u. p).

se rimska cesta?®) lepo vidi, bode lepo vreme (,ma by¢
pogoda®). Kolbg. ,Lud" VII, cz. 3; 33).

Solnce.

Po narodni slovensko-hrvatski bajki ni bilo Se solnca,
predno sta gredila Adam pa Eva, — nego so svetile same
zvezde ljudem in Zivalim. Solnce je Bog po tej bajki stvaril
stoprav po prvem grehu. Nekateri ljudje (v Zamladincu) pra-
vijo, da je solnce . . Bog na zemlji (M. Valj.; gl Sl Glasn."
1867; str. 79). Danadnje kresovanje in kresnih kolesec’ metanje
v zrak . . spominja nas, kar uze vemo, da so nadi predniki
v poganski dobi solncu izkazovali tako ¢ast, kakor kakemu bo-
zanstvu. (Prim. Letop. 1887; 89 in 117). :

Romunom je solnce sveto (,sintul soare), in pravi
Romun se priklanja ter odkriva 3¢ dandanes vzhajajofemu

V") Glei str. 164 o;i.l 1
1) Polj. ,gwiazdy Meki Panskiej".
%) ,Goscieniec mlécany” ali ,droga mléczna® = mlefna cesta.
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solncu. (Joan Slavici: ,Rumiinen®.  Volk. Ostr-Ung.“ VI), 65.
Tako tudi Nemec v Gorenji Palaciji. (W. IL; str. 12). Na Po-
moranskem mora moliti 6ni, katerega trese mrzlica, trikrat o
solnénem vzhodu obrnjen proti solncu: ,Ljubo solnce, pridi
skoro in odvzemi mi 77 mrzlic. V imenu Odeta itd.“ (Letop.
1880; 279). Morda pametijo ¢ Citatelji Se razliénih narodov
vero, kako poskakuje ali ,pleSe' solnce o boZidu, ozir. o kresu
in o viizmu t. j. na véliko nedeljo zjutraj po trikrat od samega
veselja. (Letop. 1887; 132).

Poljska (krakovska). Solnce sije s svetlobo, ki mu pri-
haja z neba izpod sedmega zbora (kéra) angeljskega skozi
odprta vratca. To je pa Mati boZja naredila tako. Ako bi
Bog ukazal zapreti ta vratca, mrknilo bi solnce pri tej pridi.
— Solnce je Zivo kakor ¢lovek; ima od in usta, in jé z
lopatico méd (,miéd praény“); ima pri sebi tudi dom in go-
spodarstvo. Ono je sveto, — ima svetih bratov in séster, ki
hodijo k njemu z neba vsako soboto in sredo po ozkem mostu
,8 procesijami‘ ter opravljajo na njem poboZna opravila. (O. Kolb.
VIL cz. 3; 28), Ni nam treba praviti, da izhaja ta bajka iz
kri¢anske dobe, in da je ,ozki most' menda — mavrica.

Kakor stari Grki, tako so si mislili tudi nekdanji Srbi,
da je Solnce mlad in 1ép junak, torej mo3ko bitje. — Prim.
Afan I; 82 in Nodilove besede v ,Radu jugoslav. ak.* 1890,
knj. 99; 130.Y)

Po srbski narodni pesmi bil je Mesec Solncu brat, a
JZvezda-prehodnica‘ bila mu je sestra. Djevojka‘, ugledavsi v
morju Solnce, beseduje tako:

Jarko Sunce, lep8a sam od tebe
I od tebe i od brata tvoga,

0Od tvog brata, sjajnoga Meseca,
Od sestrice Zvezde-preodnice® ?)

Vuk. I (1841); str, 305, Prim. tudi v ,Lj. Zvonu" 1888; str. 680 ()
nar. pesem iz Slavonije.

Srbska vraZa veli: ,Koga sunce vidi ujutru neumijena,
osam mu je dana nazatka.?) Vuk. rjedn. 725.

Da so nekdaj i Cehoslovani Solncu skazovali boZjo ¢ast,
pravi nam nirodna pesem (moravska): ,Svitaj, boZe, svitaj,
co by spéSej den byl ,B. Kal“ 102.

‘) Po besedah o devojki; ,Kan' da s’ Suncu kose [lase] plela, a
jesecu dvore mela" (Vuk: ,Srps. nar. pj."* L str. 161) — sodi Krek,
wBinl* 8427 da je bilo Solnce Srbom Zensko bitje; a treba pomisliti,
da so nekdaj pri Jugoslovanih i mo&ki nosili kite (pletenice). Jeden tak
Staﬁ’e:l-‘kkim 8 hrvatske strani zabajal je 8e za mojih mladih dnij tudi
v Metliko,

*) Pre[h]odnica = Vedernjada (Abendstern), ki je ista kot Danica
(Morgenstern), esar pa narod ne zna. Prim, ,Rad* 1890, knj. 99; 132
do 133; torej obé = Venusstern.

*) Nazadak, -dka, po Vukovi pisavi: -tka, Rickschritt.
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Slovaki pravijo, da streZe Solncu, vladarju nebes in
zemlje, dvanajst vedno mladih in lepih devie. (Afan. I; 82);
a Rusi mislijo, da vlada ,car Solnce" dvanajst kraljestev,
sém pa da Zivi v solncn, a sinovi njegovi v zvezdah, vsem
pa streZejo in popevajo solnéne device (,solnedny dévy"“). Ondi.

Solnca in meseca (oziroma ,June) slovnidki spol je kriv,
da so si razli®ni narodi solnce in mesec mislili zdaj mosko,
zdaj Zensko bitje; (nikdar pa ne.. bitja srednjega spola). Ker
je pa v slovanskih jezikih solnce (sunce, slunce itd.) po slov-
nici srednjega spola, zato je solnce v bajkah slovanskih zdaj
moski“, zdaj ,Zzenska“. Vrhu tega razlikujeta se pri razliénih
narodih tudi po rodbini; n. pr. po navedeni srbski narodni
pesmi?) je Solnce Mesecu brat; pri Hezijodu, Homerju in drugih
Eisateljih starogrikih sta “Hawe (Solnce), Xzhvivn (Mesec, Luna)

rat pa sestra; tako tudi po talijanski bajki ,Sole ¢ Luna“
.. brat pa sestra.

V Eddi sta Solnce in Mesec (,S6“ in ,Mani*: Sonne und
Mond) sestra in brat; ,Frau Sonne® in ,Herr Mond*“ ¢italo
se je po nems3kih bajkah do poslednje dobe.?)

Po drugi nemski bajki sta Solnce in Mesec ,Zena pa
moz".

Tudi po litovski pripovedki je Solnce (,Saule®), boZja
h¥erka, Mesecu (,Menu*) Zena; zvezde jima pa deca. S to
pripovedko strinja se i ruska bajka v tem, da nam kaZe
Solnce v Zenski podobi. Rusi pravijo namred, da si Solnce
decembra meseca, vradaje se na leto (,pri povrot: na l&to")
oblagi praznifen ,sarafan® (dolgo Zensko obladilo, spredaj
zapeto, kakorZno nosijo ruske kmetfce) in da potuje v njem,
pokrito s ,koko¥nikom*, (kakor&nega nosijo zlasti ruske kme-
tice na glavi), v toplejSe kraje; a na Ivanje (24. jun.) da se
preself zopet iz svojega poslopja (,fertoga®) in gre naproti
svojemu moZu Mesecu; da tega dne plede ter razsiplje po nebu
ognene Zarke . ..* (Afan. I; 76; Saharov IL. dnevn. 69; Teres2.
V, 75).

Staroslovenske. Mislili so nekdaj nekateri udenjaki slo-
vanski (a nekateri mislijo Se zdaj), da je bil SvaroZic ali Sva-
rozi¢ starim Slovencem oziroma Slovanom to, kar nekdanjim
Egiptanom Helios ("M% t. j. Solnce ali Solnéni bog
(,Solnce carn*) in Svarogov sin, — Svarog pa starim Slo-
vencem to, kar Egipfanom Hefest ali Hefajst ("Hpaawog). ) —

1) Glej str. 166.

s .Die Sonne wird noch vielfach als ,Frau Sonne" geehrt...*
(Grim. ,D. M.* 666; W. II, str. 12)

% Uprav Osiris.

{) Uprav Ftas (Phthas), ki so ga Grki primerjali svojemu Hefajlx);tu.
a Rimljani svojemu Vulkanu (bogu ognja), pa menda po krivem, brez
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Solnce ali ,sin (syn) Svarogov® imenoval se je — pravijo —
staroslovenski tudi DaZdsbogn ali DaZsbogn.

Tako so pa sodili ter sodijo 3¢ po tem, ker se nahajajo
ta slovanska imena dodana za razlago imenom onih tujih
boZanstev v staroslovenskem prevodu grikega letopisa, ki
ga je bil spisal Ivan Malala (Malalas), ta bizandki letopisec
pa je rabil za egiptovske bogove namesto pravih imen rajsi
grika imena. Pravijo, da je griko besedilo Malalovo preloZil
neki duhovnik, mnih, po imenu Gregor na ,slovenski“ (staro-
slovenski) jezik bolgarskemu knezu Simeonu v desetem veku,
ko je bila starih Slovanov (Slovenov) poganska vera e v
Zivem spominu.’) One slovanske dodatke (ali razlagh slovan-
sko) ima pod letnico 1114 v sebi Ipatski letopis,?) tako tudi
omenjena inafica: ,Létopisecs Perejaslavlja-suzdaljsk.®, izdan
z izvirno (griko) besedo vred, i. dr.

A dr. Jagi¢ dokazuje,®) da v prvotnem ,jugoslovanskem
ali bolgarsko-slovenskem® prevodu, [ki ga pa veé nf], po nje-
govih mislih ni bilo one miéne razlage slovanske, nego da se
je na Ruskem, in to (iz priobenega uzroka)!) nemara v
Novem gradu (,Novgorodu*) dodala o prepisovanju iz podetka
XIL veka, — da se v starejih virih nahaja samo ime ,Sva-
rozic*,%) ,Svarog® in ,SvaroZid* pa %ele v poznej3i dobi,
t. j. po L. 1114, in to namesto lica ,SvaroZic® samo ,Sva-
rozi¢®, do¢im se pod letnico 1114. namesto: ,SvaroZid® &ita
samo ,synws Svarogovs“. — Po tem takem — veli J. — bil
je Rus, a ne Jugoslovan dni pisar, ki je grékemu imenu "Hya.-
s7o; primerjal ter jednagil % njim slovansko ime ,Svarog®, —
“Hins-a pa dosledno po grkem besedilu ¥ imenoval sina Sva-
rogovega. — Vendar priznava J. izrecno, da je po porodilih
pravega uzroka. Prim. I Minckwitz: ,[lustr. Taschenworth. der Mythol.
aller Vilker®. 5. izd. Leipz. 1878; 485. — V staroruskih rokopisih Gitas
za Hefajst ali Hefest: Beocra (Git. Feosta), tudi Beocrs (Feost) ali
Hoecrs (Ifest). Gl Mikl lex. 824 p, b, Ceapors (Svarogs).

‘) K. M. Obolenskij: ,Létopisech Perejaslavlja - suzdaljskago, so-
stavijenngj ve naalé XIII. véka. Mosk. 18561 v predislov.*, str. XIIL
(V' dvorski knjiZnici Dunajski pod oznako: SA. 59, D. 82).

’) Ipatbjevskaja“ ali ,Ipatskaja létopiss* (Hypatius- Chronik),
tako kr8ena po samostanu. Prim. Safaf. ,Sebr. spisy® IIL (1885): 112.

*) JArchiv* . slav, Philol* IV (1880); 412—427.

4) Ondi na 421. str.

¥) yZuarasici® &itad pokvarjeno v Ditmarjevem latinskem letopisu
(.Dithmari Chronikon®, izd. J. M. Lappenberg) namesto poprejinje, %e
vecje zmote: ,Luarasici‘, (v Wagnerjevi izd. 1807; 151), ki je bila Sa-
fafika zavela prvié k krivi razlagi — Buslaev (,Istorideskaja chri-
stomatija“) navaja na str. 519.—20, iz drugega rokopisa XIV. veka poleg
imena ,SvarozZid“ Se inatico ,SvaroZic®: ,ognevi se moletn zovuddi ego
Svarozicemn (Crapommyens).

‘) »In natiirlicher Consequenz des griechischen Textes.
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Ditmarjevih 1) i. dr. dognano, da se je v X.—XIL veku res fa-
stilo boZanstvo po imenu ,SvaroZic®, to pa [dognano] sosebno
(,zunéichst nur®) za severozapadne Slovane, t. j. za dne, ka-
teri so Ziveli na severozapad Poljakom; ne more se pa veé
trditi tako izvestno, so li éni Slovani poleg SvaroZica, Castili
tudi Svaroga, in zna&i li Svarozic v primeri k Svarogu kakega
mlajSega boga ali pa zarojenca kakemu starSemu.?)

Za svojo misel, da je bila dna slovanska razlaga (Svarog
in Svarozi®) z vsem navedkom vred iz Malala pritaknjena
stoprav 1. 1114., navaja pa J. e to, da se isto mesto (,Passus®),
na katerem se govori v arkivskem rokopisu ?) o Svarogu in Sva-
ro%iéu, ponavlja v drugi podobi S v dveh drugih rokopisih,*)
a obakrat brez slovanske razlage. tudi sta ta rokopisa
skraj¥na, pa tako imenitne razlage vem da — veli J. — ne
bi bila zamol&ala, ako bi se bila nahajala v prvotnem prevodu.

Posretilo se je Kreku®) da je hudo omajal stebre Jagi-
é¢evim trditvam.

Res-da — veli naposled — da se ne more trditi z ma-
tematiéno resni®nostjo (Gewissheit) da so bili éni dodatki
((lossen) uZe v prvem prevodu, pa se isto tako ne bode ne-
ovrino (apodiktitno) dalo dokazati nikdar, da jih ni bilo
v njem,

Ko sem bil po nekakem poslu pri slavnem MikloZiZu
8. febr. 1891 (torej tiri tedne pred njegovo smrtjo), nisem si
mogel kaj, da ga ne bi bil vpra3al, je li Cital Jagidev spis v
njegovem ,Archiv-u* 1. 1880. (IV.), in ako ga je ¢ital, je li ga
prevéril g. Jagic.”)

Potem, ko mi odgovori M., da ga ni Se Cital do dnega
dne, povem mu na kratko, in zduSno (vestno) Jagicevega
spisa jedro, kakor sem ga priob&l tii malo poprej gg. Cita-
teljem, in Se nekoliko natan&neje po izpiskih.

Na to on: ,Res, tezko je soditi zdaj o takih (bajeslovnih)
stvaréh, a jaz sodim vendar tako, da je bil Svarog vsekakor

1) Thietmarus = Dietmarus, Dithmarus.

) _Abkdmmling eines dlteren” |Gottes).

1) _Archivshandschrift*. Ta na Ruskem pisani rokopis Moskovski
iz XV. veka je prepis iz predloge (,Vorlage®) XIIL veka. Prim. Krek.
LEinleitg.“ 378% 2. op. .

4) Jeden se zove: Ellinskij i rimskij l&topisecth” (Weltchronik),
jeden pa ,Palaea* (Historienbibel). Gl. oba pri A, Popovu: ,Obzor chro-
nogr. russkoj redake. I. 18, 19. Mosk. 1866.

f) Einleitg.” 379 —380%

¢) Mikl, je namre& v svojem stsl. slovarju (,Lexic. palaeosloven.-
gr-lat. 1862—1865 na str. 824. bil navel ne le ime SvaroZic (SvaroZi-
cem), nego tudi ime ,Svarogs” in SvaroZisth® [= SvaroZi¢, srb.-hrv.
Svarozi¢] brez ikake pritaknjene dvojbe, ki se ne nahaja niti na strani
XXII (,Corrigenda. Addenda®).
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slovanski bog; kajti ée sli¥§im ime Vladimiri& nehoté moram
misliti na Vladimira, tako tudi, e slifim ime Svarozié (=
stsl. *SvaroZidts), — na ime Svarog®. —- ,Videli boste*,
rekel je naposled z obZalujo&im glasom, ,da ostane J. s
svojim mnenjem sam®.!)

Misle¢, da je M. morda presli%al dokazovanje Jagicevo
o tem, kako je po njegovih mislih v ruskih letopisih ime
SvaroZi¢ nastalo iz imena SvaroZic, a kako se je stoprav iz
SvaroZi¢a izvel Svarog? $e-le v poznejsi dobi, — opozoril sem
ga na omenjeno dokazovanje vnovié¢; on pa mi odgovori samo
toliko: ,To je zdaj tezko!* (Menda je hotel redi: TeZko je
zdaj, dognati stvar takd, kakor bi J. rad).

Izrécno pravim, da sem zdudno (vestno) povedal vse
MikloSi¢eve besede. To je bilo vse, kar mi je slavni ufenjak
slovanski odgovoril énega dne na moje skromno vprasanje;
potlej nisem bil ved tako sre¢en, da bi bil izpregovoril % njim
Se kako besedico — bodi si o Svarogu, bodi si o kaki drugi
stvari.

Po tem takem sme Svarog s sinkom SvaroZifem vred —
da refemo také — ostati Se na ,pogansko-slovanskem* nebu.

Mesec (luna).

Premnogo vraZ in praznih vér je med ljudstvom o me-
secu, in to ne samo med nadim, nego i med drugimi narodi.
Temu je krivo menda sosebno to, da se mesec, (ki je nagi
zemlji najbliZzji izmed vseh zvezd in na videz tolik kot
solnce), menja vsaki &as, kar se ne opaZa na solncu Uze
zdavna zaleli so preprosti ljudje paziti na &udne pojave t. j.
menje ') ter prisvajati sfasoma, kar si lahko mislimo, vsaki
poseben vpliv — posebno moé, zlasti do Eloveka, rastlin
in vremena, sodé¢ prenaglo po prigodkih, ki so se (slu¢ajno)
ponavljali t. j. nekolikokrat pripetili o tej ali éni menji.

Na mesec gledajo nadi ljudje ne samo pred ,pus&anjem*
in ,strizenjem . . .*, ampak tudi pri ratarskem (poljskem) delu,
zlasti pri kodnji, setvi, cepljenju itd — O mlaju je dobro
nohte si rezati in lase si stri¢i. (Tako pravijo tudi Nemci.
W. II; str. 56).

') ,Sie werden sehen, J. bleibt mit seiner Ansicht allein®. Zato
pa M. ni nehal &islati svojega difnega udenca, ki =i ga je bil jedineia
izbral in priporodil za svojega naslednika ter obZeval Z njim prijateljski
Se tri dni pred smrtjo.

3 _Archiv { slay. Philol.* IV; 421.

') Grim. ,D. M.%, 676 i. d.
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Vse, kar bi radi, da bi rastlo ali se mnoZilo, dela se
ondaj, kedar mesec narad¢a, t.j. kedar se mladi, ,o mlaju®,
,0 mladem* ali ,o mladmi®;') a vse 6no, kar bi radi, da bi
ginilo ali se manj3alo, opravlja se ondaj, kedar mesec po-
jemlje, t. ). kedar se stara ali ,ob starem“.?) Pa i ta velja
pregovor, da ga ni pravila brez izimka. NemSka vraZa uéf
takd, — slovenska pa drugade.

Slovenske. ,Mlaj ima veliko mo& na poljske pridelke ;
o mlaju ne sme se ni sejati, nl Zeti?® sicer Zito prazno
klasje rodi, oziroma spravljeno trohnf, korun (krompir) o mlaju
okdpan, gnije, — niti sadja ne sme$ o mlaju spravljati, nl
detelje, ni trave kositi itd. Nekaj je bajé resni®nega pri tem;
velkrat sem se pa prepri¢al sam, da niso laéna goveda niti
pokusila jako lepe detelje, 0 mlaju pokoSene,* najslabSo pico
pa grabila v slast; vedina tega, kar se pripoveduje o ,mlade
June‘ vpliva, je seveda le prazna vera ali pa vraza.“ (S Cir-
kljanskega. Zap. J. Jereb) — Citaj i dodatek na str. 177.

Tudi 8taj. Slovenci (,kmetje“) pri svojih opravkih na
mesec veliko ,vancajo‘ (pazijo). Nekoliko je praznih vér, veliko
pa tudi skuSanih resnic: Drevje cepi tri dni po mladem, ako
je vreme toplo in mehko; v treh letih ti bode rodilo. ,Prej
ko o mladem cepi§, prej drevje rodf, prej se tudi posusi“.’)
»Bolj ko ob starem cepi8, pozneje ti bode rodilo“.f) — Les o
§¢ipu sekan, bode hitro ,pirav.”) Detelje nikar o mladem
sejati, nl kositi; od take se Zivina kosa' in slini itd. ,Ob
starem orati, tri dni po mladem sejati, pa vse dobro redi®.
(,Crtice* 98). — O mlaju je tudi dobro potovati, v druge
hige seliti se, in Zeniti, otroke odstavljati itd. Kedar se mesec
stara, treba drevje podirati ali sekati, kositi itd. O mlaju
se ne sme prati. Sadje, ki raste vrh zemlje, treba sejati, kedar
se mesec mladi; kateri sad pa raste pod zemljo, sej ga, kedar
se JJuna‘ stara.®) (Prim. ,Crtice® 99).

') Bei zunehmendem Monde ( kedar mesec ali luna gor jemlje”, ni
prav po nade, nego po nem3kem Kopitu).

*) Bei abnehmendem Monde (kedar mesec ali luna ,dol jemlje’, tudi
ni prav po nafe povedano). Nekateri 8taj. Slovenci pravijo mesecu
. mesec*, kedar se mladi, Juna* pa, kedar se stara (Crtice® 99); a
Gorenjei s koroZkimi Slovenci vred temu in énemn samo Juna“; ,me-
sec jim pomenja le €as t. j. dvanajsti del léta. (P. u. p.)

* Nemzki kmetje trdijo pa, da treba sejati, (tudi saditi in
drevje obrezovati) uprav ondaj, kedar se mesec mladi (narasta).
W. II; str. B6.

) Nekateri Slovenci trdijo, da je taka detelja in druga trava, o
mlaju pokoSena, Zivini grenka. (P. u. ]é).) Prim. niZje ,srb.-grani¢.”

% Tudi koroSko-slovenska. Zap. K. Pecnik.

) Isto tako
%) Crviv, érvojeden.
*) Tega vodila se drZe tudi kor. Slovenci. (Zap. K. Peénik),
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Isto vero slisi§ tudi med Nemei.

Skladaje se do malega s Slovenci, pravijo i Srbi-granié.':
.Mlada mijeseca ne valja se') sjeme [seme] sijati, jer ispada
na njivi, kada zori, izleZe [poleZze] po zemlji te [ter] ne da
ploda. Ne valja kositi, jer trava bude grka [grenka], nije beri-
Catna [tedna] za blago. Ne valja vinograda rezati. Valja se
kalemiti [cépiti] i Sljive saditi. Koliko je dana mladjak [mlaj)
star, za toliko godina [16t] rodide?) vodke.

Istrani velé, da se na mlaja dan seno ne sme niti su-
iti, ker ga ne bi blago jelo. (Zap. T Jak. Vol&i& 1. 1882 v
Cerovlju pri Pazinu). Ako se na mlaja dan namoéi rdébje ali
predéna (Strene) za perilo, razpade se‘ vse. (Isti).

oméljska vera: ,Namlaj, 3¢&ip,*) sedmak*) nikdar
krme ne kosi; zdkaj bode od nje Zivina kozlala®. (,Slovan*
1887; str. 285).

,Dobro je pa za lovea', ako o 3€ipu ostane na gori, ker
takrat se jelen pase tako zamifljen, da ga zgrabi¥ lahko za
rep. (,Crtice® 99).

Hrvat veli, da treba tudi ,drvo' (les) za novo hiSo po-
sekati o 3¢ipu (,puna mjeseca“), drugade umre kateri iz hide.
(,Rad* 1890, knj. 99; 140).

Slovenec pa trdi, da béde les, o §&ipu sekan, hitro pirav.’)
Katera je prava? — Slovenska (da treba les sekati sta-
rega meseca’), sklada se s prestaro pogansko (rimsko), ki se
nahaja uZe pri Varu (Varro). Prim. Lotar Abel: ,Di Bauern-
pflanzungen®., Wien 1882; 6)

Kdor o 3¢ipu gnoj vozi, béde imel na njivi sam plevel.
(,Crtice® 99).

Ako lezi déte v ,zibki“ tako, da sveti mesec na zibko,
pravijo, da béde dete mesefno (Metl). Ista vera je tudi pri
nekaterih Hrvatih (,Sloven. Glasn.* 1867; str. 126) in Po-
liakih (Kolbg. XVII, 2. cz.; 69).% V Risnu (v Dalm.) pa mi-
slijo, ako gleda dete v mesec, da ga mesec pije. (Vuk
Srjedn.“ 361)

Kedar mesec mrkne, ondaj strup z neba kaplje; zato
treba studence pokriti takrat. (Prim. ,Crtice® 99). Také in iz
istega uzroka veleva tudi moravska vraZa, kedar mrkne
solnce. (,Casop. Mat. mor.* 1892; str. 81.).

? Ne valja‘ ali ,ne valja se' = ne sme se.
) Namesto roditi éde = rodile bodo.

3} Po novem ,3%ep“, po Habd. udep; stsl 8tuph = eclipsis, Zarad
korenike prim, Mikl ,Etym. Wtb.“ 344.

¢} Krajec ,Mondesviertel’. Prim. hrv. ,sedmaci®, Mondphasen. Iv.
Fil. 1I; 1612,

%) Glej str. 171. op, 7.

%) Prim. &esko v ,Cém.“ 1855; 181 (. 0.).
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Maloruska. ,Jak bude misjac Cernec, [kedar mesec
mrkne|, bude i svitu [svetu] konec. (Afan. I; 753).

Kedar solnce mrkne, pravijo nekod Slovenci, da se
jesta volka ali huda psa ... (,Glasn. sloven.® 1860; str. 142).

Bolgari, Francozi in finski narodi mislijo, da mrkne
mesec ondaj, kedar ga grize ali ujeda volk; po finski véri
tudi vrag ali hudié (Afan. I; 750—751). — Bolgari streljajo
v zrak, da bi pregnali volka. — Frencozi (v Burgundiji) pra-
vijo: ,Dieu garde la lune des loups!*?) Prim. Grim. ,D. Myth.*
224~ 5; 669—670 i. dr.

Po starodeski veri odgrizajo (,ujidaji®) ondaj ,meseca,
babe ali vesde (,vadi*). Zib. ,Sté vyr. obif.* 1889; 99.

Indijanci so nekdaj mislili o taki priliki, da je Solnce
(njihov bog) zadalo mesecu smrtno rano. (Bodini: ,Daemo-
nomania“ 1590).

Nekateri narodi mislijo, da vzrokuje zmaj mesefni in
soln®ni mrk, a da zato treba ropotati, da bi se spla&il. (Thar-
sander: ,Schauplatz* 1735; 338—9.)

Taki veri podobno vero nahajamo pri nekaterih ame-
rigkih in afridkih plemenih, tudi pri Malajcih. Prim. Tylorovo
ob&irno razpravo L 323 - 327: ,Anfinge der Cultur®, iz angle-
&¢ine preloZila W. Spengel in Fr. Poske. Leipz. 1873.

Poganskega zmaja in volka zamenil je v kritanski
dobi vrag ali hudi¢ (= hudobni ali zli duh).

Ruski narod veruje nekod, da ondaj, kedar mrkne solnce,
zli duh' prikriva (,skradivat®) svet boZji ter po témi lovi
kristijane v svoje — mreZe ... (Afan. I, 764), Iz kric¢anske
dobe izhaja tudi éna ruska, ki veli, da je zacelo solnce zbog
ljtdskih grehov svetiti temneje (,tusklée®) Ondi

Po romunski ndrodni veri prihajajo nekri¢eni otroci v
mesec, ki ga ta bleda in suha deca jedd (sic), a zato se
potém manjda ali pojemlje. Takim otrokom pravijo Rumuni
varkolaci, tudi ,valkolact'. (,Ausland® 1887; str. 1022. Prim.
Mikl. stsl. slovar na str. 68. p. b. ,vlskodlak (volkodlak), kjer
gitad i to, da je Romunom ,vwrkolak, verkola¢i = lunae de-
fectio [der abnehmende Mond, stari mesec).

To, kar zove Nemec: ,der Mann im Monde“ (moZ v mesecu)
razlagajo si razliéni narodi — pa tudi isti narod — razli¢no.

Slovenci po Kranjskem pravijo, da je v mesecu kovac.
V HotemaZah (pri Kranju): ,V mesecu kovaé svojo Zeno tolZe®.
(P. u. p.) V nekem kraju bliza Novega mesta velé pa, da je
to tisti kovad, ki je delal za (kriZanega) Jezusa Zeblje, in da
je prisel v mesec zato, ker ga... Se v peklu niso hoteli
imeti. (Po materinih besedah povedal g. C—e).
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1) Bog Guvaj ,meseca volkov'.
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Koroski Slovenci (v Rozu): .V luni sta Kajn pa Abelj*.
(Zap. K. Peénik s tem dodatkom, da beseda ,mesec* v RoZu
in po Koroskem sploh [za ta pomen] ni znana) Ista vera je
m&i Poljaki. (P. u. p.). Prim. tudi malo dalje pod besedo:
»Cehi®.

Stajerski Slovenci: V mesecu stoji sv. Florijan . . . Drugi
vidijo v mesecu Marijo, sededo na stolu z Jezuskom v na-
rodju; pred njo pa kle¢i sv. Stefan, kralj ogerski, itd. V Lo-
parSici pravijo, da je v mesecu Martin Kova&. Tako je bilo
ime hlapeu, ki je delal z deklo [po nofi o mese&ini|] na njivi
ter se grozil mesecu, da mu bode nekaj ,uéinil‘; zato ga je
mesec pogoltnil. A drugi pravijo, da sta hlapec pa dekla, ker
sta morala o mesedini trositi na njivi gnoj. preklinjala mesec,
ki je zato potegnil oba k sebi’. (Prim. ,Crtice* 98 in 99).

Ogerski Slovenci: ,V mesecu eden &lovik orje z dvema
konjema. (,Sl. Glasn.* 1867; str. 173).

Hrvatje (kajkavci) na Hribcu blizu Skrada dejo‘: V
mesecu sta vlah pa cigan; cigan sedi, a vlah stoji. Pred sabo
i(rlx)lata [u)kradenj ,Zbelni panj', pa se karata, komun bdde ved.
(P. u. p.

To narodno bajko razjasnjuje 6na, zakaj mislijo v Vu-
kovcih, da se vidi v mesecu kum (boter). Tega kuma pojel
je namre¢ mesec zato, ker je bil kumu svojemu ukral &ebelni
panj, a to ti je velik greh. (,SL Glasn.* str. 126). — Srbi
in Hrvatje videli so pa poleg ,borca‘’ in pdtnika nebeskega
(,putnika nebesnog) tudi Se pastirja (8obanina‘). Gl ,Rad*
1890, knj. 99; 138.

hi velé, da je v mesecu David, ki brenka na plunko
ali harpo (p. u. p.);') nekateri Poljaki pa, da brenka na'
njem sv. Jurij na lotnjo ali lutnjo. (0. Kolbg VIL cz. 3; 29).
— Tudi po moravski veri je v mesecu sv. David' (,Hvézda*
1863; 61); po drugi bajki pa Sembilja (Sibelija‘), ki Zije srajce,
a vsak dan ubada samo po 1 krat; kedar doSije, béde sodnji
dan. (,Casop. Mat mor.* 1892; str. 81.—82).

Nemei (okoli Tubinge, Tilbingen) pripovedujejo o svojem
JmoZu v mesecu' tako: Neki vinogradnik, ki je v nedeljo delal
v svojem vinogradu, zveZe naposled odrezane reznice v bu-
taro ter prinese domév; a nekateri pravijo, da je moz kral
rezje v tujem vinogradu. On pa je tajil — bodi si to ali éno,
ter se rotil:

,Haun ih’s daun, so komm' ih in Maun!* (ako sem to
storil, pridem naj v mesec!) Res je po smrti prisel v mesec,
kjer mu je za kazen jesti topljeno Zelezo. (M. Busch 1877 ; 260).

1) Prim. ,Com.* 1853; 491 s tem dodatkom: Kdor gleda v mesec
uprav tedaj, kedar sv. Davidu poéi strana, ta oslepi. (,ztrati zrak").
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Da izhaja ta bajka iz krS¢anske dobe, soditi nam je po
tém, ker je prvi in poglavitni uzrok ti kazni ta, da moZ ni
posvedeval nedelje. Potlej so ,delanju v nedeljo’ pritaknili Se
JkradeZ'. Po severonem&kih bajkah prisojala se je taka kazen
tudi 6nim, kateri so krali o velikih praznikih, na badnik (sv.
vefer) itd. Prim. ondi na str. 263.—264.

Tako mislijo tudi nekateri Poljaki, da se vidi ,na me-
secu” kmet, ki je na praznik ali svetek (,we $wieto®) raz-
metal gnoj. (0. Kolbg. XVII, 2. cz.; 69).

Iz poganske dobe izhaja pa 6na bajka nemska, (pa tudi
slovenska), ki pravi, da ni moZ (ali hlapec) priSel v mesec
zato, ker ni posvedeval nedelje, nego zato, ker je delal o me-
sed¢ini (Druge dodatke, zlasti o preklinjanju svetefega me-
seca, pritaknil je Slovenec stoprav pozneje t. j. v kr&¢anski dobi).

Nekaj posebnega (iz poganske dobe) je tudi to, da vidijo
nekateri narodi; n. pr.: Indijanci, Mongolei, Japanci i. dr. v
mesecu — zajca. (M. Busch 258 —259: na str. 263.—266.
ita¥ pa Se nekoliko drugaénih bajk o tém, kaj ali kdo in
zakaj se vidi v mesecu).

Po hrvatski narodni veri je mesec med zvezdami ,boZji
pastir“, a po srbski ,goji!) mjesec mlijekom zvijezda te|r|
distim mlijekom sjaja svoga“. (,Rad“ knj. 99; 138; Vuk:
JZivot® 35). — N. Nodilo dokazuje jako verojetno v istem
,Radu® (knj. 99; 129), da je bil Srbom in Hrvatom Mesec’
nekdaj bog.

Maloruski pregovor veli: ,Mésec nam boZok [bogl a
ktoz nam bude bogovati, jak ego ne stane® (ako ne bdde
njega). Afan L 72.

Po svedocbi iz XIV. veka darovali so Rusi nekdaj bliskn,
gromu, solncu in luni

Sv. pismo pa pri¢a, kako so tudi Judje nekdaj po tuji
Segi (poganski) darovali  kraljici nebeski“ t. ). luni kot kak3ni
boginji. (Jerem. 44. 17—18). Verojetno je, da so se bili Judje
(Ebrejci) navzeli doti¢ne tuje Sege nekdaj od Feni¢anov, ki so
castili tudi Astarto, katero nekateri primerjajo tudi griki
Zeleni (boginji Luni). Da so Judje poganske praznike luni
na dast ovrSevali zlasti o mlajih, to sodimo po besedah Je-
zaijevih (I. 13)...

Mesecu prisvajala se je tudi moé ali ,vpliv' na ime-
nitna opravila (podjetja). Starl Germani shajali so se — ¢e
ni bilo kake posebne sile — samo o mlaju ali pa o §&ipu,
zato ker se jim je tak zaletek zdel najugodnejSi za vsako
podjetje. (Tacit: ,Germania® c. 11. Prim tudi pri Jornandu
c. 11. to, kar zove ondi: ,lunae commoda incommodaque®).

Y redi.
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Ce je jajee na rti* (debelem koncu) prazno, velijo Beli
Kranjci: ,Mesec ga je pojel*. (Metl).

Mesec pa vreme. Ce je okoli meseca (,lune®) velik svit,
pravijo v RoZu, da bode ob kratkem deZevalo. (Zap. K. Peénik).
Ako na mlaj (mladi mesec) deZ curi, ondaj bo carel Stirnajst
dni. (V Koprivnici. ,Sl. Glasn.* 1867; str. 126).

Moravska. Kedar je mesec obrnjen navzgor ( hore ka-
beli*), v treh dneh béde dez (,Cas. Mat. mor.“ 1892; str. 82).

Poljska Ako zalne deZevati na kateri sedmak ali krajec
(,czwartek”), ne prestane [deZevati], dokler ga ni konec. (O.
Kolbg. VII; 30).

Starorimska. Ako je, kedar se zane mesec mladiti iz
nova, zrak temdn in roZzi¢ (srp) mracen; ondaj bode deZevalo
strahovito po polju in po morju . . .. Prim. Vergil. ,Georgikon*
I; 427...y

(Uprav ték zrak in tdk roZi¢ bil je slu¢ajno mla-
dega meseca, 28. avgusta 1892, ob 9tih zve&er na Du-
naju, a deZja nf bilo ni drugi, ni tretji dan, nego pre-
lepo vreme; stoprav 4. dan poSkropilo je &isto malo).

Z Nemci, Talijani i. dr. vred pravijo (a med Slovenci
nismo mogli do zdaj zaslediti te vere), da se o vsaki méni
lunini, t. j. o vsakem &pu in mlajun, o vsakem prvem in
zadnjem krajeu menja tudi vreme. To je na Zalost koncem
18. veka potrdil in pomnoZil z dodatki Toaldo Padovantan
v spisu, ki ga je nadarila kraljéva druzba za nauke v Mont-
pelieru.*)

Da se izpremeni o méni lunini véasih vreme samé po
nakljudju, uveril sem se uZe vedkrat sam, paze¢ nala3¢ na
take premene. L. 1884. deZevalo je na Dunaju in po okolici
maja in junija meseca pet tednov zapored dan za dnevom,
Pred vsako méno lunino prerokovali so nemiki kmetje oko-
litani, da se utegne grdo vreme izpremeniti o prvi méni; a
dasi jih je na laZz postavila prva, druga, tretja in é&e-
trta ména, drzé se vendar Se trdno stare (krive) vere, ali
recimo zmote. — Kolika je ta zmota, pokazalo se je bilo
na Dunaju in po okolici Dunajski e bolj 1864. léta, katerega
je deZevalo od maja do konca septembra meseca skoraj vsak
dan (razun kakih 14 razsejanih dnij), ter je bilo vinogradni-
kom tako neugodno, da niso ni ,trgali dnega léta, zato ker
ni bilo grozdje dozorelo niti na pol. — Ako bi bila resni¢na

') Vergilijeve besede poslovenil dr, J. Subic (v Celoveu 1863) tako:
«Kedar Luna ponovijeno lué iz novega spravija,
»In0 tminavi zrak z mracljivim objemlje si rogom,
wZuga na polji morji moZém nezmerno deevje . . .*
) PreloZen na nemski jezik izSel z napisom: ,Witterungslehre
fiir den Feldbau" v Berlinu 1. 1777,
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6na véra, (da se menja o lunini méni tudi vreme), ne bi smelo
nikdar dlje od sedem dnij ni deZevati, niti solnce pripekati
itd., zato ker se vr% lunine méne vsakih sedem dni. (To
nam kaZe tudi domala beseda ,sedmak” in hrvatska ,sed-
maci®.?)

Bodi ti povedano %e to, da so se nekateri udenjaki
tradili mnogo let na vso moé¢, da bi dognali po lastni mno-
goletni izku3nji s Stevili, kakSen vpliv ima mesec na vreme;
a po teh korenitih raziskavah razsodili naposled tako, da
nima mesec ... na vreme nikakega vpliva. (Prim. Sta-
nislav Kostlivy: ,Uber Witterungs-Telegraphie im Dienste
der Landwirtschaft, Wien, 1879; 6—7).

Naj-si ima mesec velik vpliv na ,oseko in plimo“ (mor-
ski odtok in pritok), na mesednike in morda 3e na kaj dru-
gega?) (osédobi prisvaja se mesecu tudi vpliv na potres),
— na vreme nima po tém takem nikakega vpliva. Prenaglo
so nekdaj preprosti ljudje sodili po sluéajnih pojavih, (ki
so se namre¢ le primerili vedkrat), ter nstandvljali po zmoti
laznfva pravila, ki so se séasoma zaplodila ter zakorenila
med preprostim ljudstvom tako &vrsto, da nam jih ni moci
iztrebiti tako naglo, kakor bi radi.?)

Dodatek na 171. stran Mlaj je srefen in nesrefen. O
mlaju ne kolji pradidev, sicer se v mesu &rvi rajsi zaredé;
ne kosi trave, sicer trava v sredini splesni, da je Zivina nece.
O mlaju ne sadi nidesar. — Ce se o mlaju ostrizes, lasje hi-
treje rastejo; zato jih pa deklicam strizejo o mlaju, a de¢kom
ne takrat, da jih ne bo treba prehitro zopet stri¢i. — Tudi
ovce o mlaju najraje strizejo, da raste volna hitreje in lep3e;
— luziti* se pa takrat ne smé, ker mlaj sné perilo. (Na
Kobaridskem zapisal g. Andr. Gabrséek).

) Glej str. 172. op. 4.

*) Prim. Einfluss des Mondlichtes auf Pflanzen® (mesedine vpliv
na rastline). ,Mustr, Welt” 1885; str. 407.

) Prim, vendar tudi Falbov spis: ,Das Wetter und der Mond®.
Wien 1887. — Narodne vere o mesecu po ,avstrijskem® (hrvatskem)
primorjn popisal F. pl. Thiimen. Glej ,Ausland® 1887; str. 21. Se vel
drugih praznih ver in vraZ pride na vrsto v dragih predelih,

(Dalje prihodnje leto.)
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